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Toda programacion debe responder a cinco preguntas claves: ¢qué
ensefar?, ¢como ensefar?, ¢cuando ensefar?, ¢qué, como y cuando evaluar?
y por ultimo, ¢cémo ha sido mi tarea como docente?, pues el ejercicio critico es
la base para poder mejorar en el futuro. En esta programacion, por tanto,
intentamos dar respuesta a todas estas preguntas, con el animo de evitar la
improvisacion en nuestra practica docente y de potenciar la reflexion del
profesorado para mejorar asi nuestra practica profesional y adecuar la respuesta
educativa a un alumnado y un centro especificos. Aun asi, la programacion
didactica es abierta y flexible por lo que en cualquier momento podremos afadir,
modificar o adaptar nuestra programacion en relacion a las necesidades y al
contexto educativo en el que desarrollemos nuestra labor.

2.1 Presentacion de la materia

En el anexo Il del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se
establece la ordenacion y las ensefianzas minimas de la Educacion Secundaria
Obligatoria y del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen
la ordenacién y las ensefianzas minimas del Bachillerato, en el epigrafe dedicado
a las lenguas extranjeras, el estudio e inclusiéon de las mismas en el sistema
educativo espafiol se argumenta de la siguiente manera:

La rapida evolucion de las sociedades actuales y sus multiples
interconexiones exigen el desarrollo de aquellas competencias que ayuden a los
individuos a practicar una ciudadania independiente, activa y comprometida con
la realidad contemporéanea, cada vez mas global, intercultural y plurilingte. Tal y
como sefala el Marco de Referencia de Competencias para la Cultura
Democratica, en las actuales sociedades, culturalmente diversas, los procesos
democraticos requieren del dialogo intercultural. Por lo tanto, la comunicacién en
distintas lenguas resulta clave en el desarrollo de esa cultura democrética. En la
idea de un Espacio Europeo de Educacion, la comunicacion en mas de una
lengua evita que la educacion y la formacion se vean obstaculizadas por las
fronteras y favorece la internacionalizacion y la movilidad, ademas de permitir el
descubrimiento de otras culturas ampliando las perspectivas del alumnado. [...]
Esta materia, ademas, permite al alumnado desenvolverse mejor en los entornos
digitales y acceder a las culturas vehiculadas a través de la lengua extranjera,
tanto como motor de formacion y aprendizaje cuanto como fuente de informacion
y disfrute.

2.1.1 Composicién del Departamento de Inglés

Nuestro departamento esta formado este afio por 5 profesores en total, 4 con
destino definitivo en el centro (en negrita en el cuadro que sigue) y 1 a media
jornada. Las reuniones de departamento para la coordinacion pedagoégica
tendran lugar en el seminario de idiomas del centro los viernes a 22 hora (9.25 —
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10.20). Tras el reparto de grupos realizado a principios de curso, este queda de
la siguiente manera:

PROFESOR NIVELES Y CARGOS
2°A ESO.
Mercedes Calero 3°CyD ESO.
4°Ay C ESO

Tutoria de 3°C ESO.

1°By C ESO.

David Escuderos 2°B ESO.

1°B y C Bto.

Jefe de departamento.

3°Ay B ESO.

1° Diversificacion.
Inmaculada Pinés 4°B ESO.

2° Diversificacion.
Atencion Educativa
Tutoria 4°B ESO.

1°A ESO.

1°A 'y D Bto.

Elena Camacho 2°A Bto.

Atencion Educativa.

Tutoria 1°A ESO.

Responsable programa bilingte.

2°C ESO.
Laura Fernandez 2°B Bto.
Tutoria 2°C ESO.

2.1.2 Programa de Desarrollo Lingiistico (lengua inglesa)

Nuestro departamento y por extension nuestro centro esta inmerso en la
ensefianza bilingiie desde el curso escolar 2005/2006. Esta tuvo una gran
acogida por parte de las familias y alumnos en los primeros afios de
implementacion pero ha perdido fuerza en los ultimos cursos, encontrdndonos
con matriculas desiguales pero con una predominante tendencia a la baja.

Se imparte ensefanza bilingiie en dos o tres materias en los distintos cursos
de la etapa de ESO en los que el programa esta implantado. Este afio, a pesar
de esa cierta tendencia a la baja en el numero de alumnos que solicitan su
inclusion en el programa y que es mas notable a medida que avanzamos de nivel
educativo, contamos por segundo afio consecutivo con matricula en 4° de ESO.
En todo caso, es evidente que segin va aumentando la dificultad de las materias
ofertadas en el programa van disminuyendo los alumnos que participan en él,
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incluso si el numero de los mismos permanece relativamente estable. Asi las
cosas, los datos de matricula para este afio son los siguientes:

CURSO N° DE ALUMNOS
1° ESO 17
2° ESO 12
3° ESO 18
4° ESO 11

En cuanto a las materias y profesores responsables de las mismas en el
proyecto (DNLSs), este curso la distribucion queda como sigue:

. . Nivel L
Situacion combetencia Disciplina no
Apellidos y nombre en el Funcion Iingpuistica Linglistica/ Curso-
centro (MCERL) unidad / etapa
Camacho Mancebo, Maria DEF CL C1
Elena
Educacién Plastica y
Castro Sanchez, Maria DEF DNL B2 visual
2°A/B ESO
Educacién Fisica
Diaz de Lope Diaz Cortés, 1°A ESO
Amelia DEF DNL B2 2°A/B ESO
4°A ESO
Tecnologia
Gonzélez- Calero Labian, DEF DNL B2 1°A ESO
Juan Carlos 3°B/C ESO
Mateméticas
Jiménez Calero, Ignacio. DEF DNL B2 4°A ESO
Biologia y Geologia
Mateos Hernandez, Luis DEF DNL B2 1°A ESO
3°B/C ESO
Matematicas
Nufiez Lépez, José Antonio DEF DNL C1 2° A/B ESO

Uno de los objetivos principales del programa bilingle es favorecer que
nuestros alumnos desarrollen las diferentes destrezas linguisticas, tanto orales
como escritas, que les permitan comunicarse en lengua inglesa a la vez que
despertar su curiosidad hacia la cultura de los paises de habla inglesa. Se
el desarrollo de
comunicacion linguistica a través de actividades, propuestas, proyectos y
experiencias en la lengua extranjera de forma integrada en las DNLs que
conforman el proyecto. Es por esto por lo que, tal y como se indica en el

persigue por

tanto potenciar

la competencia en
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documento del proyecto bilinglie de nuestro centro!, el enfoque metodolégico
gque mejor se ajusta a estos programas es el enfoque denominado AICLE
(Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras) o CLIL (Content
and Language Integrated Learning), que busca, mediante la imparticion de un
numero determinado de materias en una lengua extranjera, un doble objetivo: el
aprendizaje de contenidos de cada DNL y el aprendizaje simultaneo de la lengua
extranjera en la que se imparten estos contenidos.

Por lo tanto, intentando mantener un enfoque comunicativo en la L2 pero
teniendo en cuenta que la lengua extranjera funciona como instrumento vehicular
del curriculo y no como objeto de estudio en si mismo, se pondran en practica
estrategias generales que favorezcan el AICLE en las DNLs, como por
ejemplo:

- Disefio y puesta en practica de tareas comunicativas que integren las
destrezas linguisticas y propicien la necesidad de comunicacién en el aula
y la negociacién del significado entre los alumnos.

- Fomento del trabajo colaborativo por proyectos para favorecer un
aprendizaje mas interactivo y autbnomo.

- Comprobacion recurrente de la asimilacion de contenidos recurriendo a la
parafrasis, la repeticion de la informacion, estrategias paralinglisticas
como la gesticulacion o incluso el uso de la L1 en los casos en los que fuera
necesario.

- Uso de recursos visuales y de audio graduados y de las TIC en general con
el fin de facilitar la comprensién y asimilacion de contenidos.

De este modo, el alumno se vera sometido a una mayor exposicién a la L2
en una gran diversidad de campos semanticos y areas de conocimiento que
debe, necesariamente, favorecer el desarrollo de la competencia linglistica,
aparte de estimular el desarrollo de las capacidades generales de aprendizaje.

Para facilitar la consecucion de los objetivos de los proyectos bilingties y la
implementacion de la metodologia AICLE/CLIL es siempre de gran ayuda contar
con el apoyo de un asistente de conversacion. Sin embargo, este afio, como
ya sucediera el anterior, no podremos contar con uno.

Por otro lado, en lo que respecta a actividades complementarias y
extraescolares relacionadas con el proyecto, la prevision de las mismas para
este aflo queda como sigue:

12 EVALUACION 22 EVALUACION 32 EVALUACION
Halloween Saint Patrick’s Day Europe Day
Thanksgiving Day Fiesta de la Primavera Viaje a Londres 4° ESO

Por dltimo, cabe sefialar que, como no puede ser de otra manera, la
coordinacion en este tipo de proyectos es fundamental. Este curso, también por
segundo afio consecutivo, se contempla una hora comdn en horario de mafiana

! Ver documento para més indicaciones sobre la organizacién y la coordinacion de distintos aspectos del
proyecto bilinglie del centro.
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para celebrar reuniones entre la asesora linglistica y los profesores de las DNL,
los jueves a 22 hora (9.25 — 10.20). Ademas, se cuenta con un grupo de
WhatsApp para las comunicaciones mas inmediatas y con un equipo en TEAMS
destinado a compartir documentos y colaborar en la creacion y cumplimentacion
de los mismos. A lo largo del curso tendran lugar, ademas, tres reuniones de
coordinacion (una por trimestre) entre los centros de Primaria y Secundaria que
cuentan con proyectos bilingtes y plurilingles en la localidad. Se retoman las
reuniones presenciales este afio a diferencia de afios anteriores en los que se
han venido celebrando de manera telematica a través de TEAMS.

2.2 Marco Normativo

El ordenamiento juridico de aplicacidon en nuestro ambito profesional como
docentes emana del derecho fundamental a la educacién, recogido en el articulo
27 de la Constitucién Espafola de 1978, y que se concreta en la siguiente
normativa:

e Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion 2/20062, BOE de 4 de
mayo), modificada por la Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la
que se Modifica la Ley Organica de Educacion® (en adelante LOE-
LOMLOE) (BOE de 29 de diciembre).

e Real Decreto 732/1995, de 5 mayo, por el que se establecen los derechos
y deberos de los alumnos y las normas de convivencia en los centros
(BOE de 2 de junio).

e Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la
ordenacion y las enseflanzas minimas de la Educacion Secundaria
Obligatoria (BOE de 30 de marzo).

e Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la
ordenacion y las ensefianzas minimas del Bachillerato (BOE de 6 de
abril).

Toda esta normativa, de caracter basico, se concreta en nuestra Comunidad
Auténoma, fundamentalmente, en la legislacion que se enuncia a continuacion:

e Ley 7/2010, de 20 de julio, de Educacién de Castilla-La Mancha (en
adelante LECM) (DOCM de 28 de julio).

e Decreto 3/2008, de 08-01-2008, de e la convivencia escolar en Castilla-
La Mancha (DOCM de 11 de enero).

e Decreto 85/2018, de 20 de noviembre, por el que se regula la inclusién
educativa del alumnado en la comunidad autonoma de Castilla-La
Mancha (DOCM de 23 de noviembre).

e Decreto 92/2022, de 16 de agosto, por el que se regula la organizacion
de la orientacibn académica, educativa y profesional en la comunidad
auténoma de Castilla-La Mancha (DOCM de 24 de agosto).

2 En adelante LOE.
3 En adelante LOMLOE.
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2.3

El

Decreto 82/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y
el curriculo de Educacion Secundaria Obligatoria en la comunidad
autonoma de Castilla-La Mancha (DOCM de 14 de julio).

Decreto 83/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y
el curriculo de Bachillerato en la comunidad autonoma de Castilla-La
Mancha (DOCM de 14 de julio).

Orden 118/2022, de 14 de junio, de la Consejeria de Educacion, Cultura
y Deportes, de regulacion de la organizacion y el funcionamiento de los
centros publicos que imparten ensefianzas de Educacién Secundaria
Obligatoria, Bachillerato y Formacion Profesional en la comunidad de
Castilla-La Mancha (DOCM de 22 de junio).

Orden 169/2022, de 1 de septiembre, de la Consejeria de Educacion,
Cultura y Deportes, por la que se regula la elaboracién y ejecucion de los
planes de lectura de los centros docentes de Castilla-La Mancha (DOCM
de 9 de septiembre).

Orden 186/2022, de 27 de septiembre, de la Consejeria de Educacion,
Cultura y Deportes, por la que se regula la evaluacion en la etapa de
Educacion Secundaria Obligatoria en la comunidad autonoma de Castilla-
La Mancha (DOCM de 30 de septiembre).

Orden 187/2022, de 27 de septiembre, de la Consejeria de Educacion,
Cultura y Deportes, por la que se regula la evaluacion en Bachillerato en
la comunidad autbnoma de Castilla-La Mancha (DOCM de 30 de
septiembre).

Contextualizacion

desarrollo de esta programaciéon tiene en consideracion el Proyecto

Educativo de centro, donde se recogen nuestros principios y valores.

a) Principios

1.
2.

o

Educaciéon permanente, continua e integral.

Aprendizaje activo y cooperativo, mediante procesos basados en la
comprension, la comunicacién, la autonomia, la busqueda, seleccién y
analisis critico de la informacion y la resolucion eficiente de problemas.
Atencion a la diversidad del alumnado, de manera que cada alumno
pueda desarrollar al maximo sus capacidades, en un contexto no
excluyente, con programas y organizacion flexibles, sin dejar de
garantizar una formacién minima comun a todos.

Educaciéon en valores y desarrollo de la autonomia, la inteligencia
emocional y de las habilidades sociales.

Educacion en el esfuerzo individual y compartido.

Orientacion académica y profesional para que ayude al alumno en la
toma de decisiones responsables y razonadas para su futuro.
Educacion en el respeto a los deméas y al entorno, fomentando la
tolerancia con las distintas culturas y la igualdad entre sexos,
favoreciendo la convivencia y la resolucion de conflictos de forma
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10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

dialogada y pacifica, rechazando cualquier forma de violencia y, muy
especialmente, el acoso escolar. Respeto a la tradicion cultural y
linglistica de origen del alumnado, interés y difusion de las mismas.
Desarrollo de valores que fomenten la igualdad efectiva entre hombres
y mujeres, asi como la prevencion de la violencia de género.

Apertura e integracion del centro educativo en la sociedad, mediante la
aproximacion del alumnado a la realidad social en la que esta inmerso
y las instituciones sociales de su entorno a través de actividades de
colaboracion del centro con dichas instituciones.

Participacion de todos los sectores en la gestion y gobierno del centro.
Reconocimiento de la labor del profesorado.

Fomento del trabajo en equipo del profesorado.

Autonomia pedagdgica, entendida como la potestad del centro para
organizar su actividad educativa, dentro del respeto a lo previsto en las
leyes.

Caracter formativo de la evaluacién que permita una mejora constante.
Evaluacion de los procesos de ensefianza aprendizaje, de la practica
docente y de la gestidn y organizacion del centro.

Fomento de la lectura como herramienta base del conocimiento, la
comunicacion racional y como medio de divertimento y disfrute
personal.

Fomento y desarrollo del plurilingliismo y la interculturalidad, a través
del programa de plurilinglismo en lengua inglesa, de programas
europeos de intercambio de experiencias educativas y movilidad como
e-Twinnig, Erasmus +, y actividades extracurriculares de fomento del
plurilingliismo en lengua inglesa y francesa.

Fomento y desarrollo de la actividad fisica y deportiva, asi como de
otros habitos de vida sana y saludable (mediante proyectos como el
Proyecto Escolar Saludable).

Impulso la participacién de los padres en el proceso educativo como
principales responsables de la educacion de sus hijos.

b) Valores

1.

2.

o

Igualdad, tolerancia y respeto, para conformar una educacion en una
sociedad multicultural, en la que impere la no discriminacion.

Respeto y defensa del entorno y del medio ambiente: inculcando a
nuestros alumnos y a toda la comunidad educativa, en general, el amor
a la naturaleza cuidando de su conservacién para las generaciones
venideras.

Amor a la libertad y defensa de los derechos vy libertades
constitucionales, como base de la dignidad personal y piedra angular
de una sociedad democratica.

No violencia y defensa de la paz en todos los niveles de la convivencia.
Cooperacién y solidaridad con los mas necesitados y compromiso y
colaboracién con los servicios de urgencias sanitarias en caso de
accidentes.
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6. Autonomia personal, guiada por el conocimiento de si mismo, el
autocontrol y la responsabilidad e impulsada por la autoestima, la
creatividad y la imaginacion, con valoracion especial del esfuerzo
personal, el interés y la constancia.

7. Valorar la importancia de unos habitos de vida saludables, para los que
son fundamentales una alimentaciéon sana, la actividad fisica y
deportiva y el no consumo de sustancias perjudiciales para la salud
fisica y mental.

8. Justicia y equidad han de estar presentes en todas las relaciones
educativas como valores armonizadores de la vida del centro.

9. Educacion en laigualdad entre sexos y rechazo absoluto de la violencia
de género.

Los objetivos, que responden el “para qué” de la accidén educativa, son
elementos de suma importancia en el proceso de ensefianza y aprendizaje
porque expresan el conjunto de metas que pretendemos alcanzar con nuestros
alumnos.

3.1 Objetivos generales de etapa de la ESO

Segun el articulo 4 del Decreto 82/2022, de 12 de julio, por el que se
establecen la ordenacion y el curriculo de Educacion Secundaria Obligatoria
para la Comunidad Autbnoma de Castilla la Mancha, la ESO tiene como finalidad
Yograr que el alumnado adquiera los elementos basicos de la cultura,
especialmente en sus aspectos humanistico, artistico, cientifico-tecnolégico y
motriz; desarrollar y consolidar en ellos los habitos de estudio y de trabajo, asi
como hébitos de vida saludables, preparandolos para su incorporacion a
estudios posteriores y para su insercion laboral; y formarlos para el ejercicio de
sus derechos y obligaciones como ciudadanos y ciudadanas.”

Partiendo de esta premisa, en el articulo 7 de dicho documento se establece
qgue la etapa de ESO contribuira a la consecucion de tales fines a través del
desarrollo de las capacidades que permitan a nuestros alumnos:

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos
en el respeto a las demas personas, practicar la tolerancia, la
cooperacion y la solidaridad entre las personas y grupos, ejercitarse en
el didlogo afianzando los derechos humanos como valores comunes de
una sociedad plural y prepararse para el ejercicio de la ciudadania
democrética.

b) Desarrollar y consolidar habitos de disciplina, estudio y trabajo individual
y en equipo como condicion necesaria para una realizacion eficaz de las
tareas del aprendizaje y como medio de desarrollo personal.
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d)

f)

9)

h)

)

k)

Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y
oportunidades entre ellos. Rechazar los estereotipos que supongan
discriminacion entre hombres y mujeres.

Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ambitos de la
personalidad y en sus relaciones con las demas personas, asi como
rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, incluidos los
derivados por razon de distintas etnias, los comportamientos sexistas y
resolver pacificamente los conflictos.

Desarrollar destrezas basicas en la utilizacion de las fuentes de
informacion para, con sentido critico, adquirir nuevos conocimientos.
Desarrollar las competencias tecnolégicas basicas y avanzar en una
reflexion ética sobre su funcionamiento y utilizacion.

Concebir el conocimiento cientifico como un saber integrado, que se
estructura en distintas disciplinas, asi como conocer y aplicar los
métodos para identificar los problemas en los diversos campos del
conocimiento y de la experiencia.

Desarrollar el espiritu emprendedor y la confianza en si mismo, la
participacion, el sentido critico, la iniciativa personal y la capacidad para
aprender a aprender, planificar, tomar decisiones y asumir
responsabilidades.

Comprender y expresarse en la lengua castellana con correccion, tanto
de forma oral, como escrita, utilizando textos y mensajes complejos, e
iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura.
Comprender y expresarse en una o mas lenguas extranjeras de manera
apropiada, aproximandose a un nivel A2 del Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

Conocer, valorar y respetar los aspectos basicos de la cultura y la historia
de Esparfia, y especificamente de Castilla-La Mancha, asi como su
patrimonio artistico y cultural. Este conocimiento, valoracion y respeto se
extendera también al resto de comunidades autbnomas, en un contexto
europeo y como parte de un entorno global mundial.

Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros,
respetar las diferencias, afianzar los habitos de cuidado y salud
corporales e incorporar la educacion fisica y la practica del deporte para
favorecer el desarrollo personal y social. Conocer y valorar la dimension
humana de la sexualidad en toda su diversidad. Valorar criticamente los
habitos sociales relacionados con la salud, el consumo, el cuidado, la
empatia y el respeto hacia los seres vivos, especialmente los animales,
y el medio ambiente, contribuyendo a su conservacion y mejora.
Conocer los limites del planeta en el que vivimos y los medios a su
alcance para procurar que los recursos prevalezcan en el tiempo y en el
espacio el maximo tiempo posible, abandonando el modelo de economia
lineal seguido hasta el momento y adquiriendo habitos de conducta y
conocimientos propios de una economia circular.

Apreciar la creacion artistica y comprender el lenguaje de las distintas
manifestaciones artisticas, utilizando diversos medios de expresion y
representacion, conociendo y valorando las propias castellano-
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manchegas, los hitos y sus personajes y representantes mas destacados
o destacadas.

3.2 Objetivos generales de etapa de Bachillerato

Segun el articulo 4 del Decreto 83/2022, de 12 de julio, por el que se
establece la ordenacién y el curriculo de Bachillerato en la comunidad autbnoma
de Castilla-La Mancha, la finalidad de la etapa de Bachillerato es “proporcionar
formacién, madurez intelectual y humana, conocimientos, habilidades y actitudes
que permitan desarrollar funciones sociales e incorporarse a la vida activa con
responsabilidad y aptitud. Asimismo, esta etapa deber& permitir la adquisicién y
el logro de las competencias indispensables para el futuro formativo y
profesional, ademas de capacitar para el acceso a la educaciéon superior.”

Partiendo de esta premisa, en el articulo 7 de dicho documento se establece
que el Bachillerato contribuird a la consecucion de tales fines a través del
desarrollo de las capacidades que permitan a nuestros alumnos:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Ejercer la ciudadania democratica desde una perspectiva global y
adquirir una conciencia civica responsable, inspirada por los valores de
la Constitucion Espafiola y por los derechos humanos, que fomente la
corresponsabilidad en la construccion de una sociedad justa y equitativa.
Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les
permita actuar de forma respetuosa, responsable y autdénoma,
desarrollar su espiritu critico, ademas de prever, detectar y resolver
pacificamente los conflictos personales, familiares y sociales, asi como
las posibles situaciones de violencia.

Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres
y hombres, analizar y valorar criticamente las desigualdades existentes,
asi como el reconocimiento y ensefianza del papel de las mujeres en
cualquier momento y lugar, particularmente en Castilla-La Mancha,
impulsando la igualdad real y la no discriminacion por razéon de
nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad,
enfermedad, religibn o creencias, orientacion sexual o identidad de
género, ademas de por cualquier otra condicidon o circunstancia, tanto
personal como social.

Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina como condiciones
necesarias para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje y como
medio de desarrollo personal.

Dominar la lengua castellana tanto en su expresion oral como escrita.
Expresarse, con fluidez y correccion, en una o0 mas lenguas extranjeras,
aproximandose, al menos en una de ellas, a un nivel B1 del Marco
Comun Europeo de Referencia de las Lenguas, como minimo.

Utilizar, con solvencia y responsabilidad, las tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo
contemporaneo, sus antecedentes historicos y los principales factores

Pagina | 11



de su evolucion. Participar de forma solidaria en el desarrollo y mejora
de su entorno social, respetando y valorando especificamente, los
aspectos basicos de la cultura y la historia, con especial atencion a los
de Castilla-La Mancha, asi como su patrimonio artistico y cultural.

i) Acceder a los conocimientos cientificos y tecnolégicos fundamentales,
ademas de dominar las habilidades basicas propias de la modalidad
elegida.

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la
investigacion y de los métodos cientificos. Conocer y valorar, de forma
critica, la contribucion de la ciencia y la tecnologia al cambio de las
condiciones de vida, asi como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia
el medio ambiente.

k) Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad,
flexibilidad, iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y
sentido critico.

I) Desarrollar la sensibilidad artistica, literaria y el criterio estético como
fuentes de formacion y enriquecimiento cultural, conociendo y valorando
creaciones artisticas, entre ellas las castellano-manchegas, sus hitos,
Sus personajes y representantes mas destacados.

m) Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo
personal y social, afianzando los habitos propios de las actividades
fisico-deportivas para favorecer el bienestar fisico y mental.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el ambito de la movilidad
segura y saludable.

fi) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el
cambio climético y en la defensa del desarrollo sostenible.

0) Conocer los limites de los recursos naturales del planeta y los medios
disponibles para procurar su preservacion, durante el maximo tiempo
posible, abandonando el modelo de economia lineal seguido hasta el
momento y adoptando tanto los habitos de conducta como los
conocimientos propios de una economia circular.

Tal y como se sefiala en el anexo | del decreto 82/2022, de 12 de julio, “El
perfil de salida parte de una vision a la vez estructural y funcional de las
competencias clave, cuya adquisicion por parte del alumnado se considera
indispensable para su desarrollo personal, para resolver situaciones y problemas
de los distintos ambitos de su vida, para crear nuevas oportunidades de mejora,
asi como para lograr la continuidad de su itinerario formativo y facilitar y
desarrollar su insercién y participacion activa en la sociedad y en el cuidado de
las personas, del entorno natural y del planeta. Se garantiza asi la consecucién
del doble objetivo de formacién personal y de socializacién previsto para la
ensefianza basica en el articulo 4.4 de la LOE, con el fin de dotar a cada alumno
o alumna de las herramientas imprescindibles para que desarrolle un proyecto
de vida personal, social y profesional satisfactorio. Dicho proyecto se constituye
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como el elemento articulador de los diversos aprendizajes que le permitiran
afrontar con éxito los desafios y los retos a los que habra de enfrentarse para
llevarlo a cabo.”

El perfil de salida se convierte asi en el elemento nuclear de la nueva
estructura curricular, que se conecta con los objetos de etapa y que ademas nos
empuja a programar por competencias con el fin de dotar a los alumnos de una
serie de destrezas que deberan haber adquirido al término de la etapa educativa
en la que se encuentren y que les permitan eventualmente desenvolverse en el
siglo XXI.

Con este planteamiento, la Recomendacién del Consejo de 22 de mayo de
2018 (Diario Oficial de la Union Europea de 4 de junio de 2018), relativa a las
competencias clave para el aprendizaje permanente, invita a los Estados
miembros a la potenciacion del aprendizaje por competencias, entendidas como
una combinacion de conocimientos, capacidades y actitudes adecuadas al
contexto. Asi, el Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, y el Decreto 82/2022,
de 12 de julio, en sus articulos 11, asi como el Real Decreto 243/2022, de 5 de
abril, y el Decreto 83/2022, de 12 de julio, en sus articulos 16 y 17
respectivamente, adoptan la denominacion de las competencias clave definidas
por la Unién Europea y establecen que las competencias clave son:

a) Competencia en comunicacion linguistica. (CCL)

b) Competencia plurilingte. (CP)

c) Competencia mateméatica y competencia en ciencia, tecnologia e
ingenieria. (STEM)

d) Competencia digital. (CD)

e) Competencia personal, social y de aprender a aprender. (CPSAA)

f) Competencia ciudadana. (CC)

g) Competencia emprendedora. (CE)

h) Competencia en conciencia y expresion culturales. (CCEC)

Para alcanzar estas competencias clave se han definido un conjunto de
descriptores operativos. La definicibn de estos descriptores operativos y su
vinculacién con las distintas competencia clave quedan recogidas en el anexo |
de estos cuerpos normativos.

Los descriptores operativos de las competencias clave constituyen, junto con
los objetivos de la etapa, el marco referencial a partir del cual se concretan las
competencias especificas de cada ambito o materia. La vinculacion entre los
descriptores operativos y las competencias especificas propicia que de la
evaluacion de estas ultimas pueda colegirse el grado de adquisicion de las
competencias clave definidas en el perfil de salida y, por tanto, la consecucion
de las competencias y objetivos previstos para la etapa.

Pero, ¢cdmo contribuye nuestra asignatura al logro de estas competencias
por parte de los alumnos?
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4.1 Contribuciobn de la asignatura a la consecucion de las
Competencias Clave.

Haciéndonos eco de lo dispuesto en el anexo Il del Real Decreto 217/2022,
de 29 de marzo, “la materia de Lengua Extranjera contribuye a la adquisicion de
las distintas competencias clave que conforman el Perfil de salida del alumnado
(...) y, de forma directa, participa en la consecucion de la competencia
plurilingtie, que implica el uso de distintas lenguas de forma apropiada y eficaz
para el aprendizaje y la comunicacion. El plurilinglismo integra no solo la
dimension comunicativa, sino también los aspectos histéricos e interculturales
que conducen al alumnado a conocer, valorar y respetar la diversidad linguistica
y cultural y contribuyen a que pueda ejercer una ciudadania independiente,
activa y comprometida con una sociedad democratica.

(...) El eje del curriculo de Lengua Extranjera esta atravesado por las dos
dimensiones del plurilingtiismo: la dimension comunicativa y la intercultural. Las
competencias especificas de la materia, relacionadas con los descriptores de las
distintas competencias clave del Perfil de salida y con los retos del siglo XXI,
permiten al alumnado comunicarse eficazmente y de forma apropiada en la
lengua extranjera y ampliar su repertorio linguistico individual, aprovechando las
experiencias propias para mejorar la comunicacion tanto en las lenguas
familiares como en las lenguas extranjeras. Asimismo, ocupan un lugar
importante la valoracion y el respeto por los perfiles linglisticos individuales, la
aceptacion y la adecuacion a la diversidad cultural, asi como el respeto y la
curiosidad por otras lenguas y por el dialogo intercultural como medio para
fomentar la sostenibilidad y la democracia.

Esta materia, ademds, permite al alumnado desenvolverse mejor en los
entornos digitales y acceder a las culturas vehiculadas a través de la lengua
extranjera, tanto como motor de formacion y aprendizaje cuanto como fuente de
informacion y disfrute. En este sentido, las herramientas digitales poseen un
potencial que podria aprovecharse plenamente para reforzar el aprendizaje, la
ensefianza y la evaluacién de lenguas y culturas extranjeras. Por ello, el
desarrollo del pensamiento critico, la alfabetizacidbn mediatica y el uso adecuado,
seguro, ético y responsable de la tecnologia suponen un elemento de
aprendizaje relevante en esta materia.”

Para ayudarnos a definir estos conceptos, nos basaremos en lo dispuesto en
el articulo 2 de los siguientes cuerpos normativos: Real Decreto 217/2022, de
29 de marzo, y Decreto 82/2022, de 12 de julio, para la ESO, asi como Real
Decreto 243/2022, de 5 de abril, y Decreto 83/2022, de 12 de julio, para
bachillerato.
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5.1 Saberes basicos

El articulo 6 de la LOE-LOMLOE, incluye los contenidos como uno de los
elementos del curriculo. En los cuerpos normativos a los que nos referimos al
inicio de este punto se integran estos contenidos en lo que se denomina saberes
bésicos, definiendo los mismos como: “conocimientos, destrezas y actitudes que
constituyen los contenidos propios de una materia 0 ambito cuyo aprendizaje es
necesario para la adquisicion de las competencias especificas”. Es decir, los
saberes basicos posibilitaran el desarrollo de las competencias especificas de
cada materia a largo de la etapa.

5.2 Competencias especificas

Las competencias especificas por otro lado son: “desempefios que el
alumnado debe poder desplegar en actividades o en situaciones cuyo abordaje
requiere de los saberes basicos de cada materia 0 ambito. Las competencias
especificas constituyen un elemento de conexion entre, por una parte, el Perfil
de salida del alumnado, y por otra, los saberes basicos de las materias o0 &mbitos
y los criterios de evaluacion”.

5.3 Criterios de evaluacion

Por su parte, los criterios de evaluacion se definen como: ‘“referentes que
indican los niveles de desempeiio esperados en el alumnado en las situaciones
o actividades a las que se refieren las competencias especificas de cada
materia”.

A continuacion, se muestra como se relacionan en nuestra asignatura los
diferentes elementos del curriculo segun lo establecido en el Anexo Il del
Decreto 82/2022, de 12 de julio, para la ESO, y del Decreto 83/2022, de 12 de
julio, para bachillerato.
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Competencias

Descriptores

compensacion o la

compensacion en la produccién.

Competencias especificas e el Criterios de evaluacion Saberes Basicos
1.1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el S
P ’ pretar, Y - A. Comunicacién.
sentido global y localizar informaciéon especifica y Aut i flexién. Aceotacién del
1. Com render e Inter retar ;. . . - Autoconfianza y refiexion. ceptacion el error como
p . p explicita de text.os orales, escritos y multimodales instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
el sentido general y los breves y sencillos sobre temas frecuentes y - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucién, control
detalles mas relevantes de cotidianos, de relevancia personal y préximos a su y reparacion de la comprension, la produccién y la
textos expresados de experiencia, propios de los ambitos de las coprod_uc_ci()n de textos orales, escri_tos y multimodales_.
P relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los - Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan
forma clara yen la Iengua cCcL CCL2 medios de comunicacion v de la ficcion expresados detectar y colaborar en actividades de mediacion en
; CcP CCL3 y ) P ) situaciones cotidianas sencillas (parafraseo, equivalencia
estandar, buscando de forma clara y en la lengua estdndar a través de intesi
’ STEM CP1 y sintesis).
fuentes fiables y haciendo cD CP2 diversos soportes. - Funciones comunipatiyas basicas adecuafjas al ambito y
. CPSAA STEM1 al contexto comunicativo: saludar, despedirse, agradecer,
uso de estrategias como la CCEC CcD1 1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las presentar y presentarse; describir personas, objetos y
inferencia de significados, CPSAA5 estrategias y conocimientos mas adecuados en lugares; Sitbllar eventos Ien el .tiempg;. sitgattr Obl'eg}s,
CCEC2 situaciones  comunicativas  cotidianas ara personas y lugares en el espacio, pedir & Intercamoiar
para responder a q | d | la inf p” informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir
necesidades compren er el senti °, general, l1a Informacion instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
o esencial y los detalles mas relevantes de los textos; proposiciones 0 sugerencias; expresar parcialmente el
comunicativas concretas. interpretar elementos no verbales; y buscar y gusto o el interés y emociones basicas; establecer
seleccionar informacion. comparaciones y discrepancias; narrar acontecimientos
pasados, describir situaciones presentes y enunciar
. - 2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, sucesos futuros; expresar la opinion, la posibilidad, la
. Producir textos originales, . capacidad, la obligacion y la prohibicion.
cCL1 estructurados, comprensibles y adecuados a la i - . -
de extensién media CCL tuacis icati b ; idi - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la
’ CcP CP1 >ftuacion comunicativa sobre asuntos cotidianos y comprensién, produccion y coproduccion de textos orales,
sencillos y con una STEM CP2 frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
organizacion clara, usando | CD glg';l\/ll fin de describir, narrar, comparar e informar sobre literarios ~ (folletos, lnlstzjucmonesd nolrmas, avisos 0
. CPSAA temas concretos, en diferentes soportes, utilizando conversaciones  reguladoras  de la  convivencia):
estrategias tales como la CE CPSAA5 de forma euiada recursos verbales v no verbales caracteristicas 'y  reconocimiento  del  contexto
planificacic')n la CCEC CE1 i g . y L ! (participantes y situacion), expectativas generadas por el
! CCECS3 asi como estrategias de planificacion contexto; organizacién y estructuracién segin el género y

la funcioén textual.
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autorreparacion, para
expresar mensajes
relevantes de forma
creativa, adecuada y
coherente y responder a
propdsitos comunicativos
concretos.

2.2 Organizary redactar textos breves y comprensibles
con aceptable claridad, coherencia, cohesién y
adecuacion a la situacién comunicativa propuesta,
siguiendo pautas establecidas, a través de
herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de relevancia para el
alumnado y préoximos a su experiencia.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada

conocimientos y estrategias para planificar,
producir 'y revisar textos comprensibles,
coherentes y adecuados a las intenciones

comunicativas, a las caracteristicas contextuales y
a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcién de la tarea y las necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta la personas a
quienes va dirigido el texto.

. Interactuar con otras
personas con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder a
propdsitos comunicativos
concretos en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

CCL
CpP
STEM
CPSAA

CCL5
CP1
CP2
STEM1
CPSAA3
CC3

3.1 Preparar previamente y participar en situaciones
interactivas breves y sencillas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal y préximos a la
experiencia del alumnado, a través de diversos
soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no
verbal, y mostrando empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como
por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y
en entornos proximos, estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion;

Unidades linguisticas bésicas y significados asociados a
dichas unidades tales como la expresion de la entidad y
sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
exclamacion, relaciones l6gicas basicas.

Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo
a identificaciébn personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida
cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, climay
entorno natural, tecnologias de la informaciéon y la
comunicacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
béasicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortogréficas béasicas y significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de
busqueda de informacion: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.
Distincion de fuentes fidedignas.

Identificacién y reconocimiento de la autoria y sus
derechos de las fuentes consultadas y los contenidos
utilizados.

Herramientas analégicas y digitales basicas para la
comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas,
etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo
de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.
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tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones.

4. Mediar en situaciones

cotidianas entre distintas
lenguas, usando

4.1

Inferir, explicar textos y transmitir conceptos vy
comunicaciones breves y sencillas en situaciones
en las que se atienda a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, e

funcionamiento y
tomando conciencia de las
estrategiasy

. CCL5 interés por participar en la solucion de problemas
estrategias CCL in por particip P

,g_ Y . CpP CP1 de intercomprension y de entendimiento en el
conocimientos sencillos STEM CP2 o . .

) ) CPSAA CP3 entorno préximo, apoyandose en diversos recursos
orientados a explicar CoRC STEML y soportes.
conceptos o simplificar CPSAA1 - : :

. " .2 Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a
mensajes, para transmitir CCEC1 crear puentes (parafraseo, equivalencia y sintesis)
informaciéon de manera y faciliten la comprension y produccién de
eficaz, clara y responsable. informacién y la comunicacién, adecuadas a las

intenciones comunicativas, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento.
) Ampliary usar los 5.1 Comparary contrastar las semejanzasy diferencias
repertorios lingiiisticos entre distintas lenguas analizando y reflexionando
P g a cp cP2 de manera progresivamente auténoma sobre su
personales entre distintas STEM STEML funcionamiento.
lenguas, reflexionando de | cpsaa CPSAA1 — : . —
¢ it b cb CPSAAS 5.2 Utilizar vy diferenciar los conocimientos vy
orma critica sobre su CcD2 estrategias de mejora de la capacidad de

comunicar y de aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales.

Recursos para realizar actividades de contraste,
verificacion y analisis criticos, de textos informativos
(visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmente
de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico
frente a la desinformacion.

B. Plurilingiiismo.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible y con un aceptable nivel de correccion, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demés
lenguas del repertorio linglistico propio.

Estrategias béasicas para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades que conforman
el repertorio linguistico personal.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y
coevaluaciéon, analdgicas y digitales, individuales vy
cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Activacion del repertorio lingliistico en diferentes lenguas
para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida
diaria o llevar a cabo transacciones o intercambios de
informacion sencillos.

Comparacion bésica entre lenguas a partir de elementos
de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
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conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

5.3 Identificar y registrar con regularidad, siguiendo
modelos, los progresos vy dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y progresar en el
aprendizaje, realizando actividades de
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos.

. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
linglistica, cultural y
artistica a partir de la
lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguasy
culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

CCL
CP
CPSAA
CE
CCEC

CCL5
CP3
CPSAAL
CPSAA3
CC3
CCEC1

6.1 Actuar de forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas y culturas vy
rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en diferentes contextos
comunicativos cotidianos.

6.2 Aceptar y adecuarse a la diversidad linglistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera, reconociéndola como fuente
de enriquecimiento personal y mostrando interés
por compartir elementos culturales y linglisticos
gue fomenten la sostenibilidad y la democracia.

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar
y apreciar la diversidad linglistica, cultural vy
artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad, igualdad y sostenibilidad.

C. Interculturalidad.

La lengua extranjera como medio de comunicacién
interpersonal e internacional, como fuente de informacién

y como herramienta para el enriquecimiento personal.
Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos a través de diferentes medios con hablantes

o estudiantes de la lengua extranjera, respetando sus
derechos.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos
relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones  sociales
bésicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta
digital; cultura, costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y
cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a
paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad
lingliistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y de desarrollo sostenible.

El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises
de habla de la lengua extranjera.

Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad
linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias bésicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias bésicas para gestionar las emociones
negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el
aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas
habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
Estrategias bésicas para interpretar los comportamientos
que son reflejo de aspectos socioculturales, como las
relaciones sociales, los saludos, la distancia fisica, los
gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la
cortesia, los rituales, etc.
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Competencias

Descriptores

Competencias especificas clave el Criterios de evaluacién Saberes Béasicos
1.1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido A. Comunicacion.
global y las ideas principales, y seleccionar - Autoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error
informacion pertinente y especifica de textos como parte integrante del proceso de aprendizaje.
orales, escritos y multimodales sobre temas - Estrategias de uso comun para la pl.:a,nificacién, eje.c,ucic')n,
cotidianos y predecibles, de relevancia personal o control y réparacion de la comprension, la produccion y la
1. Comprender e interpretar . e ;! T coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

P ) P de interés publico proximos a la experiencia del - Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar
el sentido general y los alumnado, expresados de forma clara y en la a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas
detalles mas relevantes lengua estandar a través de diversos soportes. (parafraseo, equivalencia y sintesis).

- Funciones comunicativas de uso comuln adecuadas al
de textos expresados de CCL CCL2 1.2 Comprender, interpretar y valorar el contenido y ambito y al contexto comunicativo: saludar .y.despedirse,
CP CCL3 . . . agradecer, presentar y presentarse; describir personas,
forma claray en la lengua STEM oP1 Ios, rasgos dl.scurswos.de textos p,rogr.eswamente objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar
estandar, buscando cD CP2 mas complejos propios de los ambitos de las eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en
. . laciones interpersonales, de los medios de el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre

fuentes fiables y haciendo | CPSAA | STEM1 re ' : oy e ! :

g y CCEC cD1 comunicacién social y del aprendizaje, asi como de cues'tlgnes cotldlfanas, dary p?dll’ |nstruc0|ﬁnes, conseéos
uso de estrategias como . . . y Ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
3 inf g SEE?QS textos literarios adecuados al nivel de madurez del proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el
a interencia ae alumnado.

significados, para
responder a necesidades
comunicativas concretas.

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mds adecuados en cada situacidn
comunicativa para comprender el sentido general,
la informacién esencial y los detalles mas
relevantes de los textos; deducir e inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.

gusto o el interés y las emociones, incluidas las
discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir
situaciones presentes, enunciar sucesos futuros vy
establecer comparaciones; expresar la opinién, impresiéon
o discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y
la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas;
realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre
y la duda; reformular y resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin
en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
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2. Producir textos originales,
de extension media,
sencillos y con una
organizacién clara, usando
estrategias tales como la
planificacion, la
compensacion o la
autorreparacién, para
expresar mensajes
relevantes de forma
creativa, adecuada y
coherente y responder a
propdsitos comunicativos
concretos.

CCL
CpP
STEM
CD
CPSAA
CE
CCEC

CCL1
CP1
CP2
STEM1
CDh2
CPSAAS5
CEl
CCEC3

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos,
de relevancia personal o de interés publico
proximo a la experiencia del alumnado, con el fin
de describir, narrar, argumentar, comparar e
informar, en diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion (recordar y ensayar
conjunto apropiado de frases de su repertorio),
compensacion (identificar lo solicitado mediante
gestos o sefialando) y cooperacién.

2.2 Redactar y difundir textos de extensidn media con
aceptable claridad, coherencia, cohesidn,
correccion y adecuacion a la situacién
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a
las herramientas analdgicas y digitales utilizadas
sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico proximos a la experiencia del
alumnado, respetando la propiedad intelectual y
evitando el plagio.

literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o
conversaciones reguladoras de la convivencia):
caracteristicas y  reconocimiento  del  contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizacién y estructuraciéon segun el género y
la funcién textual.

Unidades linguisticas de uso comin vy significados
asociados a dichas unidades tales como la expresién de la
entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio
y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo
a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares diversos y entornos, ocio y tiempo libre, salud y
actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana,
vivienda y hogar, climay entorno natural, tecnologias de la
informacion y la comunicacion, la telecomunicacion,
medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso comdun, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortogréaficas de uso comun y significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso
comuan, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,
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Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias para planificar, producir, revisar y
cooperar en la elaboracién de textos coherentes,
cohesionados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y de las
necesidades del interlocutor o interlocutora
potencial a quien se dirige el texto.

3. Interactuar con otras
personas con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder a
propdsitos comunicativos
concretos en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

CCL
CP
STEM
CPSAA
CC

CCL5
CP1
CP2
STEM1
CPSAA3
CC3

3.1

Planificar, participar y colaborar activamente, a
través de diversos soportes, en situaciones
interactivas en las que se desenvuelve con
solvencia sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos a la
experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi
como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los
interlocutores e interlocutoras.

3.2

Seleccionar, organizar y utilizar estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
cooperar, resolver problemas y gestionar
situaciones comprometidas.

mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion, etc.
Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun
de busqueda y seleccion de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. -
Herramientas analégicas y digitales de uso comun para la
comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas,
etc.) para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo
de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Recursos para profundizar en actividades de contraste,
verificacion y andlisis criticos, de textos informativos
(visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmente
de redes sociales para el desarrollo del pensamiento
critico frente a la desinformacion.

B. Plurilingtismo.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccion a
una necesidad comunicativa concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
lingliistico propio.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.)
a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio linglistico personal.
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4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando

4.1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y
comunicaciones breves y sencillas en situaciones
en las que se atienda a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas vy

estrategias y ccL CCL5 Partlupando en la solucién de.p'roblemas de
imient il op CP1 intercomprensién y de entendimiento en el
conocimientos sencilios STEM CP2 entorno, apoyandose en diversos recursos y
orientados a explicar CP3 soportes.
CPSAA STEM1
conceptos o simplificar CCEC
p. P . CPSAAL | 4 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
mensajes, para transmitir ggz’g’z‘g faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y
informacién de manera simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
eficaz, clara y responsable. sean adecuadas a las intenciones comunicativas,
las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales
en funcidn de las necesidades de cada momento.
5.1 Comparar y argumentar las semejanzas vy
5. Ampliar y usar los diferencias entre distintas lenguas analizando y
repertorios linglisticos reflexionando de manera progresivamente
personales entre distintas autéonoma sobre su funcionamiento.
lenguas, reflexionando de 5.2 Utilizar de forma creativa estrategias vy
forma critica sobre su CP g‘?éMl conocimientos de mejora de la capacidad de
. . STEM i i
funcionamiento y OPSAA CPSAAL comunicar y de aprendcler.la lengua extranjera con
t q . 2 de | oD CPSAAS apoyo de otros participantes y de soportes
omando conciencia de las CcD2 analdgicos y digitales.

estrategiasy
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

5.3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,

Estrategias y herramientas de uso comln para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion,
analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
Expresiones y léxico especifico de uso comudn para
intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y
aprendizaje (metalenguaje).

Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas
para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida
diaria o llevar a cabo transacciones o intercambios de
informacion sencillos.

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la
lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos,
mensajes e instrucciones breves, anuncios breves y
articulados, combinando lo que entiende de las versiones
disponibles de las diferentes lenguas.

Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas
para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar
aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender en
una situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada
en la lengua que se esté utilizando.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicaciéon

interpersonal e internacional, como fuente de informacion

y como herramienta de participacién social y de

enriguecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios

comunicativos a través de diferentes medios con hablantes

0 estudiantes de la lengua extranjera, respetando sus

derechos.

- Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comin
relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso
comun; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera. -
Personajes relevantes del ambito historico, cultural y
cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a
paises hablantes de la lengua extranjera.
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autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos %
compartiéndolos.

6. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
lingliistica, cultural y
artistica a partir de la
lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguasy
culturas, para actuar de
forma empadticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

CCL
CP
CPSAA
CC
CCEC

CCL5
CP3
CPSAAL
CPSAA3
CC3
CCEC1

6.1

Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa
en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en diferentes contextos
comunicativos cotidianos y proponiendo vias de
solucién a aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién.

6.2

Valorar criticamente en relacién con los derechos
humanos y adecuarse a la diversidad lingiiistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de
una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.

6.3

Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica
atendiendo a valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad y sostenibilidad.

Estrategias de uso comin para entender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y de desarrollo
sostenible.

El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises
de habla de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comun de deteccidn y actuacion ante
usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. -
Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el
intento de explicarlo de forma sencilla.

Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.

Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad
linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias bésicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellano-manchega.

Estrategias bésicas para gestionar las emociones
negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el
aprendizaje de la lengua en las situaciones comunicativas
habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
Estrategias basicas para interpretar los comportamientos
gue son reflejo de aspectos socioculturales, como las
relaciones sociales, los saludos, la distancia fisica, los
gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la
cortesia, los rituales, etc.
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Competencias

Descriptores

Competencias especificas clave el Criterios de evaluacion Saberes Béasicos
1. Comprender e 1.1 Extraer, comprender, identificar y analizar las ideas A. Comunicacion.
int tar las id principales, la informacion relevante y las | - Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
Interpretar las ideas implicaciones generales de textos de cierta - Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como
principales y las lineas longitud, bien organizados y de cierta complejidad, forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la
4<i orales, escritos y multimodales, sobre temas de lengua extranjera. o o
argumentales basicas de relevancia personal o de interés pablico. tanto - Estrategias para la planificacion, ejecucién, control y
textos expresados en la P P ! reparacion de la comprensién, la producciéon y la
lengua estandar CCL2 concretos como abstractos, expresados de forma coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
& r CCL CoL3 claray en la lengua estandar, incluso en entornos | - Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
buscando fuentes fiables g‘?EM CP1 moderadamente ruidosos, a través de diversos llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones
y haciendo uso de cD cP2 soportes. cotidianas. o .
) . . CPSAA STEM1 - Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
estrategias de inferencia cD1 1.2 Comprender, interpretar y valorar de manera contexto comunicativo: ~ describir  fenémenos y
y comprobaciéon de CPSAA4 critica el contenido, la intencidon y los rasgos acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar

significados, para
responder a las
necesidades
comunicativas
planteadas.

discursivos de textos de cierta longitud vy
complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacion, asi
como de textos de ficcidn, sobre temas generales o
mas especificos, de relevancia personal o de
interés publico.

acontecimientos pasados puntuales y habituales,
describir estados y situaciones presentes y expresar
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
expresar argumentaciones; reformular, presentar las
opiniones de otros, resumir.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso
comun en la comprension, produccion y coproduccion
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1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la
informacion global y especifica, y distinguir la
intencién y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas (siempre que estén claramente
sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y
deducir significados por el contexto; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion.

2. Producir textos
originales, de creciente
extension, claros, bien
organizados y detallados,
usando estrategias tales
como la planificacidn, la
sintesis, la compensacién
o la autorreparacién,
para expresar ideas y
argumentos de forma
creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo
con propodsitos

comunicativos concretos.

CCL
CP
STEM
CD
CPSAA
CCEC

CCL1
CCL5
CP1
CP2
STEM1
CD1
CD3
CPSAA4
CCEC3.2

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez vy
correccion textos claros, coherentes, bien
organizados, adecuados a la  situacion
comunicativa y en diferentes registros sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar, comparar e informar, en
diferentes soportes, utilizando recursos verbales y
no verbales, asi como estrategias de planificacion,
control y correccion, compensacion y cooperacion.

2.2 Redactar y difundir textos detallados de cierta
extension y complejidad y de estructura clara,
adecuados a la situacién comunicativa, a la
tipologia textual y a las herramientas analdgicas y
digitales utilizadas, evitando errores que dificulten
o impidan la comprension, reformulando vy
organizando de manera coherente informacion e
ideas de diversas fuentes y justificando las propias
opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o
de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la
propiedad intelectual y evitando el plagio.

de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto (participantes y situacion),
expectativas generadas por el contexto; organizacion y
estructuraciéon segun el género y la funcion textual y la
estructura.

Unidades linglisticas y significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de la entidad y sus
propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion
y la exclamacion, junto a las relaciones logicas.

Léxico comin y especializado de interés para el
alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos
y acontecimiento; actividades, procedimientos vy
procesos; relaciones personales, sociales, académicas
y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
enriquecimiento 1éxico (derivacion, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion,
y significados e intenciones comunicativas generales
asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas y significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos.

Convenciones Yy estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar,
negociar significados, detectar la ironia, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de blsqueda
y seleccién de informacién y curacién de contenidos:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas,
etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos,
etc. Distincion de las fuentes fidedignas.
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2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos vy
estrategias de planificacion, produccion, revision y
cooperacién, para componer textos de estructura
clara y adecuados a las intenciones comunicativas,
las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mdas adecuados en
funcién de la tarea y de los interlocutores e
interlocutoras reales o potenciales.

3.

Interactuar activamente
con otras personas, con
suficiente fluidez,
adecuacién y precision y
con espontaneidad,
usando estrategias de
cooperacion y
empleando recursos
analdégicos y digitales,
para responder a
propdsitos
comunicativos en
intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

CCL
CP
STEM
CPSAA
CC

CCL5
CP1
CP2,

STEM1
CPSAA3.1
CCs3

3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva vy
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas en las que se desenvuelve
con solvencia sobre temas de relevancia personal o
de interés publico conocidos por el alumnado,
mostrando iniciativa, empatia, discrepancias vy
coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y
la etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y comentarios.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y
en diferentes entornos, estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar,
resolver problemas y gestionar situaciones que
puedan llegar a ser comprometidas.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor

sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos
y recursos para evitar el plagio.

Herramientas analégicas y digitales para la
comprensién, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracion y cooperacién educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.

B. Plurilingtismo.
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y

con un alto grado de autonomia, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Estrategias para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingiistico personal.
Estrategias y herramientas, analégicas y digitales,
individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la
coevaluacién y la autorreparacion.

Expresiones y léxico especifico para reflexionar y
compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua,
el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Comparacién sistemética entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
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4. Mediar entre distintas

lenguas o variedades, o
entre las modalidades o
registros de una misma
lengua, usando
estrategias y

4.1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir
comunicaciones en situaciones en las que se
atienda a la diversidad, mostrando respeto y
aprecio por las y los interlocutores e interlocutoras
y por las lenguas, variedades o registros
empleados, y participando, de forma progresiva,
en la solucion de problemas frecuentes de
intercomprensién y de entendimiento, a partir de

conocimientos eficaces gg‘l‘ gglis diversos recursos y soportes.
orientados a explicar
.. STEM cp2 4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes
conceptos y opiniones o CPSAA CP3 ; valendi tesis) faciliten |
) - ) STEML1 (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la
simplificar mensajes, CPSAA3.1 comunicacién y sirvan para explicar y simplificar
para transmitir textos, conceptos y mensajes, y que sean
informacién de manera adecuadas a las intenciones comunicativas, las
. caracteristicas  contextuales, los  aspectos
eficaz, claray . . .
socioculturales y la tipologia textual, usando
responsable, y crear una recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de
atmosfera positiva que la tarea y el conocimiento previo de los
facilite la comunicacion interlocutores e interlocutoras.
Ampliar y usar los 5.1 Comparar y argumentar las similitudes vy
. R diferencias entre distintas lenguas analizando y
repertorios linglisticos . ) .
reflexionando sobre su funcionamiento vy
personales entre cp cp2 estableciendo algunas relaciones entre ellas.
distintas lenguas y STEM
iedad cD ggng 5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa
variedaades, CPSAA CPSAAL. 1 estrategias y conocimientos de mejora de su

reflexionando de forma
critica sobre su
funcionamiento, y

capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otros interlocutores e
interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.

amigos», combinando lo que entiende de las versiones
disponibles de las diferentes lenguas.

- Activacion del repertorio linglistico en diferentes
lenguas para explicar un problema, pedir ayuda,
solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
entender en una situaciéon rutinaria ante la falta de
expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando.
La reformulacion.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos, como facilitador del
acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Estrategias para gestionar las emociones negativas
como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el
aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar
en publico.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos, con un nivel de correccion adecuado
para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi
como por conocer informaciones culturales de los
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas,
creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje
no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacion en paises
donde se habla la lengua extranjera.
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haciendo explicitos y
compartiendo las
estrategias y los
conocimientos propios,
para mejorar la
respuesta a sus
necesidades
comunicativas.

5.3 Registrar y reflexionar con regularidad sobre los
progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias
mas adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando
actividades de planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos % dificultades explicitos y
compartiéndolos.

Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
linguistica, cultural y
artistica a partir de la
lengua extranjera,
reflexionando y
compartiendo las
semejanzasy las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empatica,
respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprension
mutua en situaciones
interculturales.

CCL
CpP
CPSAA
CC
CCEC

CCL5

CP3
CPSAA3.1

CC3
CCEC1

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa
en situaciones interculturales construyendo ciertos
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
analizando y rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo, y tratando
de solucionar aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién.

6.2 Valorar criticamente la diversidad lingiiistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera, en relacidn con los derechos
humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.
Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo vy
actuacioén ante usos discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el
intento de explicarlo de forma sencilla.

Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias bésicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellanomanchega.
Estrategias béasicas para interpretar los
comportamientos que son reflejo de aspectos
socioculturales, como las relaciones sociales, los
saludos, la distancia fisica, los gestos, la edad, la
familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los
rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la
realidad, que implican conductas concretas vy
exponentes linglisticos apropiados.
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Competencias

Descriptores

Competencias especificas clave el Criterios de evaluacién Saberes Béasicos
1.1 Extraer, comprender, identificar, analizar y A. Comunicacion.

1. Comprender e relacionar las ideas principales, la informacién - Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
interpretar las ideas detalladay las implicaciones generales de textos de | — Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como
S ) cierta longitud, bien organizados y complejos, forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la
principales y las lineas orales, escritos y multimodales, tanto en registro - Egt?;;gi);t;agﬁf'la planificacion, ejecucion, control y
argumentales basicas de formal como inf9rmal, sobre.temas de relevancia reparacién de la comprension, la produccién y la
textos expresados en la personal o de interés publico, tanto concretos coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
lengua estandar CCL2 como abstractos, expresados de forma claray en la - Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
! CCL cCL3 lengua estdndar o en variedades frecuentes llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones

i CP . . ’ idi

buscando fuentes fiables STEM CP1 incluso en entornos moderadamente ruidosos, a _ (;otldl_anas. icati d d | ambit |
y haciendo uso de cP2 través de diversos soportes unciones comunicativas adecuadas al ambito y a
) i . CD STEML1 : contexto comunicativo:  describir  fenémenos vy
estrategias de inferencia CPSAA CD1 15 C pp— : I 5 acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
y comprobacién de CPSAA4 -£ Lomprender, Interpretar y valorar de manera acontecimientos pasados puntuales y habituales,

significados, para
responder a las
necesidades
comunicativas
planteadas.

critica el contenido, la intencién explicita, los
rasgos discursivos y ciertos matices, como la ironia
o el uso estético de la lengua, de textos de cierta
longitud y complejidad, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios de
comunicacién, asi como de textos de ficcidn, sobre
una amplia variedad de temas de relevancia
personal o de interés publico.

describir estados y situaciones presentes y expresar
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
expresar argumentaciones; reformular, presentar las
opiniones de otros, resumir.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso
comuin en la comprension, produccién y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
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1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacidn
comunicativa para comprender el sentido general,
la informacién esencial y los detalles mas
relevantes y para distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir
significados e interpretar elementos no verbales
por el contexto; y buscar, seleccionar y contrastar
informacion veraz.

2. Producir textos
originales, de creciente
extension, claros, bien
organizados y detallados,
usando estrategias tales
como la planificacion, la
sintesis, la compensacién
o la autorreparacién,
para expresar ideas y
argumentos de forma
creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo
con propdsitos

comunicativos concretos.

CCL
CpP
STEM
CD
CPSAA
CCEC

CCL1
CCL5
CP1
CP2
STEM1
CD1
CD3
CPSAA4
CCEC3.2

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad
y naturalidad, evitando errores importantes vy
utilizando registros adecuados, diversos tipos de
textos claros, coherentes, detallados, bien
organizados y adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propdsito comunicativo sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, evitando errores importantes y
utilizando registros adecuados, asi como recursos
verbales y no verbales, y estrategias de
planificacion, control y correccién, compensacion y
cooperacion.

2.2 Redactar y difundir textos detallados de creciente
extension, bien estructurados y de cierta
complejidad, adecuados a la  situacion
comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas
evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes vy
justificando las propias opiniones sobre asuntos de

reconocimiento del contexto (participantes y situacion),
expectativas generadas por el contexto; organizacion y
estructuracién segun el género y la funcion textual y la
estructura.

Unidades linguisticas y significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de la entidad y sus
propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion
y la exclamacion, junto a las relaciones logicas.

Léxico comun y especializado de interés para el
alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos
y acontecimiento; actividades, procedimientos vy
procesos; relaciones personales, sociales, académicas
y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
enriquecimiento 1éxico (derivacion, familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion,
y significados e intenciones comunicativas generales
asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas y significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos.

Convenciones Yy estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacioén, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar,
negociar significados, detectar la ironia, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda
y seleccién de informacién y curacién de contenidos:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas,
etiquetas en la red, recursos digitales e informéticos,
etc. Distincion de las fuentes fidedignas.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados:
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relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad intelectual y
evitando el plagio.

23

Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias de planificacion, produccidn, revision y
cooperacién, para componer textos bien
estructurados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y de los
interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales.

3. Interactuar activamente
con otras personas, con
suficiente fluidez,
adecuacién y precisién y
con espontaneidad,
usando estrategias de
cooperacién y
empleando recursos
analégicos y digitales,
para responder a
propdsitos
comunicativos en
intercambios

CCL
CP
STEM
CPSAA
CC

CCL5
CP1
CP2,
STEM1
CPSAA3.1

CCs3

3.1

Planificar, participar y colaborar asertiva vy
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico cercanos a
su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los
interlocutores o interlocutoras, expresando ideas y
opiniones con precision, correccidn linglistica y
argumentadas de forma convincente.

3.2

Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz,
espontanea y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicaciéon, tomar y ceder la palabra con
amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de
los interlocutores e interlocutoras percibiendo sus
reacciones, solicitar y formular aclaraciones vy

herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos
y recursos para evitar el plagio.

- Herramientas analégicas y digitales para la
comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracion y cooperacién educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.

B. Plurilingtismo.

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y
con un alto grado de autonomia, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

- Estrategias para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingiistico personal.

- Estrategias y herramientas, analogicas y digitales,
individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y
compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua,
el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

- Comparacién sistematica entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
amigos», combinando lo que entiende de las versiones
disponibles de las diferentes lenguas.

- Activacion del repertorio linglistico en diferentes
lenguas para explicar un problema, pedir ayuda,
solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
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respetuosos con las
normas de cortesia.

explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver
problemas y gestionar situaciones que pueden
llegar a ser comprometidas.

. Mediar entre distintas
lenguas o variedades, o
entre las modalidades o
registros de una misma
lengua, usando
estrategiasy

4.1

Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir
comunicaciones en situaciones en las que se
atienda a la diversidad, mostrando respeto y
aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por
las lenguas, variedades o registros empleados, y
participando en la solucion de problemas de
intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes.

variedades,

conocimientos eficaces cCL CCL5
. . CP CP1
orientados a explicar STEM cp2
conceptos y opiniones o CPSAA CP3 4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
simolificar mensaies STEM1 faciliten la comunicacidn y sirvan para explicar y
P - 1€5, CPSAA3.1 simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
para transmitir sean adecuadas a las intenciones comunicativas,
informacién de manera las caracteristicas contextuales, los aspectos
eficaz, claray socioculturales y la tipologia textual, usando
responsable. v crear una recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de
pl ! y_ ) la tarea y del conocimiento previo y los intereses e
atmosfera positiva que ideas de los interlocutores e interlocutoras.
facilite la comunicacién.
. 5.1 Comparary contrastar las semejanzas y diferencias
. Ampliar y usar los L . .

k o cp2 entre distintas lenguas analizando y reflexionando
repertorios linglisticos g'll:')EM STEM1 de forma sistemdtica sobre su funcionamiento y
personales entre cD CD3 estableciendo relaciones entre ellas.
distintas lenguas y CPSAA CPSAALL | 52 Utilizar con iniciativa y de forma creativa

estrategias y conocimientos de mejora de la
capacidad de comunicar y de aprender la lengua

entender en una situacion rutinaria ante la falta de
expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando.
La reformulacion.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos, como facilitador del
acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Estrategias para gestionar las emociones negativas
como la ansiedad o el blogueo, que dificultan el
aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar
en publico.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos, con un nivel de correccion adecuado
para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi
como por conocer informaciones culturales de los
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas,
creencias y actitudes; estereotipos y tabules; lenguaje
no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacion en paises
donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias para entender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales, democréticos y de desarrollo sostenible.

- Estrategias de prevencién, deteccion, rechazo vy
actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal.

- Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el
intento de explicarlo de forma sencilla.
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reflexionando de forma
critica sobre su
funcionamiento, y
haciendo explicitos y
compartiendo las
estrategias y los
conocimientos propios,
para mejorar la
respuesta a sus
necesidades
comunicativas.

extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores
e interlocutoras y de soportes analdgicos vy
digitales.

53

Registrar y reflexionar sobre los progresos vy
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar
el aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos % dificultades explicitos y
compartiéndolos.

. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
linglistica, cultural y
artistica a partir de la
lengua extranjera,
reflexionando y
compartiendo las
semejanzasy las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empatica,
respetuosay eficaz, y
fomentar la comprensién
mutua en situaciones
interculturales.

CCL
CpP
CPSAA
CC
CCEC

CCL5
CP3
CPSAA3.1
CC3
CCEC1

6.1

Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa
en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando vy evaluando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo vy
solucionando a aquellos factores socioculturales
que dificulten la comunicacion.

6.2

Valorar criticamente la diversidad linglistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera en relacion con los derechos
humanos y adecuarse a ella favoreciendo y
justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3

Aplicar de forma sistemdtica estrategias para
defender y apreciar la diversidad linglistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad.

Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
linguistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellanomanchega.
Estrategias béasicas para interpretar los
comportamientos que son reflejo de aspectos
socioculturales, como las relaciones sociales, los
saludos, la distancia fisica, los gestos, la edad, la
familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los
rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la
realidad, que implican conductas concretas y
exponentes linglisticos apropiados.
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5.4 Organizacion de los saberes basicos, competencias especificas,
criterios de evaluacion y descriptores operativos. Secuenciacion vy
temporalizacion

Los contenidos se encuentran organizados en saberes basicos, que a su vez
se estructuran en bloques, y que comprenden los conocimientos, destrezas y
actitudes dentro del curriculo oficial, siendo nuestra tarea seleccionar, organizar
y secuenciar dichos saberes basicos a través de UUDD. Teniendo en cuenta el
cardcter ciclico, continuo y cumulativo de nuestra asignatura asi como la propia
naturaleza de los saberes basicos necesarios para ser competente en el dominio
de una lengua extranjera, todos estos, al igual que las distintas competencias
especificas y criterios de evaluacién, seran abordados en todos los trimestres.

Primer Trimestre (septiembre-diciembre)

Introduccion, 1y2 [ Todos | Todos | Todos | 44
Segundo Trimestre (enero-marzo)
3,4y5 | Todos | Todos \ Todos \ 44
Tercer Trimestre (abril-junio)
6,7y8 | Todos | Todos \ Todos \ 44

Primer Trimestre (septiembre-diciembre)

Introduccion, 1y2 | Todos | Todos | Todos | 33
Segundo Trimestre (enero-marzo)
3,4y5 | Todos | Todos | Todos | 33
Tercer Trimestre (abril-junio)
6,7y8 | Todos | Todos | Todos | 33

Primer Trimestre (septiembre-diciembre)

1,2y3 | Todos | Todos \ Todos \ 33
Segundo Trimestre (enero-marzo)
4,5y6 | Todos | Todos | Todos | 33
Tercer Trimestre (abril-junio)
7y8 | Todos | Todos | Todos | 27

Primer Trimestre (septiembre-diciembre)

1y2 | Todos | Todos | Todos | 44
Segundo Trimestre (enero-marzo)
3y4 | Todos | Todos \ Todos \ 44
Tercer Trimestre (abril-junio)
5y6 | Todos | Todos \ Todos \ 36
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* Nos basamos en los libros de texto de las editoriales Oxford y Burlington
Books para ayudarnos a seguir una planificacion ordenada y légica de las
unidades didacticas en cada curso segun la legislacién vigente.

** Teniendo en cuenta que la duracion media de cada evaluacion es de unas
11 semanas y que el numero de sesiones de inglés en 1°, 2°, y 4° de ESO es de
4 a la semana mientras que en 3° de ESO y 1° de Bachillerato es de 3, se
dedicara una media general de 14 sesiones en 1°, 2°y 4° de ESO y de 11
sesiones en 3° de ESO y 1° de Bachillerato para cada unidad didactica, a
excepcion de en la dltima evaluacion ordinaria en Bachillerato (1° y 2°), que tiene
una duracion de unas dos semanas menos que en la ESO por la celebracién de
la evaluacion extraordinaria en junio. El objetivo de esta temporalizacion es el de
cubrir 3 unidades por trimestre 0, en su defecto, un minimo de 2 completas,
ademas del libro de lectura obligatorio por evaluacion para todos los cursos (a
excepcion de 2° de Bachillerato, donde son solo dos los libros de lectura
obligatorios para el afio). En el caso de 2° de Bachillerato contamos, con 4
sesiones por semana con la entrada en vigor de la nueva ley. El objetivo en este
caso serd el de cubrir 2 unidades por trimestre hasta un total de 6. El nUmero
de unidades a cubrir en este nivel es inferior al de otros ya que cada una de estas
reviste una mayor complejidad que en cursos precedentes. Ademas, también
hay que sumarles el trabajo mas especifico para la preparacion de los examenes
de EVAU.

Esta temporalizacion para cada evaluacion es flexible, pues cada grupo
tiene su propia idiosincrasia y ritmos y por lo tanto podr& sufrir modificaciones
segun el funcionamiento particular de cada uno de ellos. Dicha temporalizacién
serd mas flexible aun en las agrupaciones de Diversificacién, ya que los
alumnos adscritos al programa tienen unas grandes carencias en nuestra
asignatura que hacen que el desarrollo de las clases deba cefiirse a sus muy
particulares necesidades.

El planteamiento metodolégico en toda materia debe tener en cuenta, entre
otros, los siguientes aspectos:

= Una parte esencial del desarrollo del proceso de ensefianza-aprendizaje
del alumno debe ser la actividad, tanto intelectual como manual.

= Eldesarrollo de la actividad debe tener un claro sentido y significado para
el alumno.

= Laactividad manual constituye un medio esencial para el area, pero nunca
un fin en si mismo.

= La funcion del profesor sera la de organizar el proceso de aprendizaje,
definiendo los objetivos, seleccionando las actividades y creando las
situaciones de aprendizaje oportunas para que los alumnos construyan y
enriguezcan sus conocimientos previos.
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6.1 Tacticas didacticas

La metodologia empleada tendra un enfoque eminentemente
comunicativo, tratando implementar una ensefianza activa e individualizada
que preste especial atencion a las caracteristicas individuales y que reconozca
el grado de madurez existente entre los alumnos. Se procurard a la vez
concienciar a los alumnos de que han de ser participes de su proceso de
aprendizaje, bajo la guia del profesor y evitando el aprendizaje pasivo. Ademas,
la creatividad en los procesos educativos sera una forma de impulsar la
participacion, favoreciendo con ello la adquisicion de aprendizajes funcionales y
significativos, los cuales podran ser aplicados por el alumno en circunstancias
reales y concretas, sirviendo de plataforma para construir otros nuevos.

La utilizacion sisteméatica de estrategias de autonomia es la finalidad a
largo plazo que se busca en el aprendizaje de cualquier materia educativa. Las
estrategias son elementos cruciales para el aprendizaje y es necesario utilizarlas
constantemente hasta llegar a su total automatizacion. Estas son las que
desarrollamos con cada una de las destrezas comunicativas propias de las
lenguas extranjeras:

1. Reading (comprension escrita): prediccion e inferencia de informacion a
través de los titulos, subtitulos e ilustraciones; lectura rapida para
determinar el tema; comprension de referencias o formas abreviadas;
deduccién del significado de las palabras por el contexto y utilizacion de
los conocimientos previos para comprender el texto.

2. Listening (comprensién oral): comprension de enunciados; atencién
selectiva; identificacion de informacion especifica ayudados por preguntas
guiadas; anticipacion de contenidos; inferencia de significados; toma de
notas; seguimiento de instrucciones; identificacion del tema principal,
secuenciacion de informacion; reconocimiento de la pronunciacion;
distinciébn de diferentes matices de significado segun el ritmo y la
entonacién; escucha comprensiva de mensajes emitidos por hablantes
con distintos acentos, etc.

3. Speaking (produccion oral): estrategias de elaboraciéon que facilitan la
interaccion en el aula (como organizar las ideas antes de hablar y basar
la exposicién oral en un guién que dé muestras de claridad y estructura
I6gica); estrategias de compensacion, clarificacion y comprobacion;
estrategias para la practica como la repeticién, la imitacion, la aplicacion
de reglas, etc.; estrategias de autocorreccién como la identificacion de
problemas y su solucién, buscando siempre mejorar la pronunciacion, el
ritmo y la entonacion en las producciones orales.

4. Writing (produccion escrita): al margen de las estrategias comentadas en
el apartado anterior, se incluyen también las de transferencia, elaboracion
y autocorreccion; el desarrollo de la imaginacion y la creatividad, y la
busqueda de informacion. El alumno debera atender tanto al proceso de
escritura como al producto, teniendo en cuenta las caracteristicas propias
del tipo de texto, utilizando el registro idéneo, los marcadores del discurso
y los signos de puntuaciéon adecuados, ordenando frases y parrafos en
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textos coherentes mediante conectores y respetando a la vez la estructura
de los mismos.

Cabe destacar que la actitud del alumno/a hacia el aprendizaje de la lengua
extranjera es esencial para que reconozca y aprecie el valor comunicativo de
dicha lengua y su propia capacidad de aprender. La reflexion sobre la lengua
y su aprendizaje implica la consideracion de la finalidad que para cada estudiante
tiene dicho aprendizaje, base fundamental para que reconozcan su capacidad
personal de aprender y progresar y para que adopten las destrezas de estudio
necesarias que podran utilizar a lo largo de su vida.

Por ultimo, con el uso de los aspectos socioculturales que aporta la lengua
extranjera promovemos su interpretacion y valoracion. Con ello se pretende
ayudar al alumnado en la comprension de la cultura anglosajona, presentandole
sus elementos mas significativos, valores, normas y estereotipos, siempre
promoviendo el contraste con la propia cultura y la relativizacion de los valores
gque ambas culturas conllevan. Para conseguir tal fin, nos apoyamos en una
adecuada seleccién de temas que resulten de interés a nuestro alumnado y
que, através del planteamiento y realizacion de diversas actividades, nos ayuden
a desarrollar las distintas competencias que nuestros alumnos deben alcanzar al
término de cada etapa educativa. Facilitamos asi ademas que el alumnado sea
consciente de la importancia que tiene el inglés en las relaciones internacionales,
una realidad que ellos veran patente en el panorama social y laboral actual y a
cuya comprension contribuimos desde nuestra area.

6.2 Agrupamientos

En el aprendizaje de idiomas, cuya finalidad principal es la comunicacion,
de debe priorizar la interactuaciéon entre el profesor y los alumnos y de los
alumnos entre si. Es por este motivo que muchas de las actividades estan
disefiadas para ser realizadas en parejas 0 en pequefios grupos y fomentar
asi la interaccién entre los alumnos y entre los alumnos y el profesor, interaccion
indispensable para que se produzca una auténtica comunicacion dentro del aula.
Estos agrupamientos tendientes a favorecer el enfoque comunicativo inherente
a nuestra asignatura asi como una actitud de colaboracion y cooperacién entre
iguales se combinan con el trabajo individualizado, que fomenta la autonomia
del alumno con respecto a su propio proceso de aprendizaje, y el trabajo en gran
grupo normalmente para la presentacion de los temas, planteamiento de
actividades y distinto tipo de explicaciones de contenidos.

6.3 Organizacion de los espacios y del tiempo

Como norma general, las clases se desarrollaran en el aula de referencia
de cada grupo. En momentos puntuales durante el desarrollo de cada unidad
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didactica, se hara uso de alguna de las aulas de informatica que se encuentre
disponible para llevar a cabo tareas de investigacion en internet y la realizacion
de actividades, trabajos y proyectos que requieran el uso de herramientas
digitales. Esporadicamente se utilizaran otros espacios del instituto (salon de
actos, gimnasio o patio de recreo) para el desarrollo de actividades que asi lo
requieran.

En cuanto a la distribucion del tiempo de clase, cada sesion tiene una
duracion de 55’. A grandes rasgos, las sesiones suelen incluir:

+ Activacion de conocimientos previos.

+ Explicaciones del profesor.

» Realizacion de diferentes tipos de actividades para desarrollar las cuatro
destrezas comunicativas.

* Revision y resolucién de tareas.

* Supervision del desarrollo de trabajos y proyectos.

* Exposicion de trabajos.

El tiempo dedicado a cada uno de los aspectos mencionados variara

dependiendo del momento de la unidad didactica en que nos encontremos y de
otros factores, como la atencion a la diversidad, planes de refuerzo, etc.

6.4 Materiales y recursos didacticos

En cuanto a recursos materiales, en el centro contamos con proyectores y
altavoces en todas las aulas y un ordenador con conexién a Internet también
por aula, lo cual facilita mucho la labor del profesor de una lengua extranjera en
lo que se refiere al uso de material y contenidos audiovisuales. Asimismo, en el
departamento contamos con diccionarios bilingties y monolinglies asi como
con todo tipo de manuales de referencia de gramatica, vocabulario,
ejercicios de lectura, comprension oral, etc. para todos los niveles.

Los libros de texto que utilizaremos este curso como base para el desarrollo
de la dindmica de clase con los que figuran a continuacion:

1° ESO Synchronize 1, libro de texto + cuadernillo de ejercicios, editorial Oxford.
1°ESO Synchronize 2, libro de texto + cuadernillo de ejercicios, editorial Oxford.
3°ESO English in Use 3, libro de texto, editorial Burlington Books.

4°ESO New English in Use 4, libro de texto, editorial Burlington Books.
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1° Diversificacion

Teamwork ESO 3, libro de texto, editorial Burlington Books.

2° Diversificacion

Action 4, libro de texto, editorial Burlington Books.

1° Bachillerato

Skills 1, libro de texto, editorial Burlington Books.

2° Bachillerato

Living English 2, libro de texto, editorial Burlington Books.

Por otro lado, se hace necesario destacar la importancia de la lectura en
nuestra asignatura. La lectura es un elemento fundamental para el conocimiento
de la lengua, la literatura y los aspectos socioculturales de cualquier pais, y en
este caso, de los paises de habla inglesa. Desde el Departamento de Inglés se
fomenta la lectura mediante los textos sobre distintos temas de interés que
aparecen en cada unidad didactica y, de forma més especifica, a través de las
lecturas obligatorias adaptadas a cada nivel de la E.S.O. y Bachillerato. Las
lecturas seleccionadas para el presente curso son las siguientes:

GRADED READERS LIST - 22/23

1°ESO

1. The Legend of Sleepy Hollow
2. Nurse Matilda
3. All About Britain

BURLINGTON BOOKS, Activity Readers - 1° ESO

2°ESO

1. A Christmas Carol
2. Jump to Freedom
3. All About the USA

BURLINGTON BOOKS, Activity Readers — 2° ESO

3°ESO

1. The Ghost Ship
2. The Jungle Book
3. All About Ireland

BURLINGTON BOOKS, Activity Readers - 3° ESO

4° ESO

1. Witches, Secrets and Lies
2. The War of the Worls
3. All About India

BURLINGTON BOOKS, Activity Readers - 4° ESO
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1° Diversificacion | - William Tell and Other Stories

OXFORD, Dominoes starter

2° Diversificacion | - Rip Van Winkle and the Legend of Sleepy

OXFORD, Dominoes starter

1. The Prisoner of Zenda
1°BTO 2. Jane Eyre
3. The Hunt for Jack the Ripper

BURLINGTON BOOKS, Activity Readers - 1° Bto.

1. A Foreignerin New York
2°BTO 2. Frankenstein

BURLINGTON BOOKS, Activity Readers — 2° Bto.

Por ultimo, cabe destacar el auge de la importancia del uso de todo tipo de
herramientas digitales, plataformas virtuales y aplicaciones para la
educacion. Estas también estan presentes en nuestro dia a dia. Sirvan como
ejemplo las que siguen:

- Aulas virtuales en EducamosCLM.

- Microsoft TEAMS.

- Office 365.

- Google Workspace.

- YouTube.

- Aplicaciones como Quizizz, Kahoot, Flip, Canva, etc.

- P&gina web/aplicacion del libro de texto, con acceso a una gran variedad
de material audiovisual, de refuerzo y ampliacion.

En este apartado se comentan las medidas de atencion a la diversidad, que
actualmente se basan en el principio de inclusion educativa, tal y como se
contempla en la actual normativa. Para ello seguiremos el Decreto 85/2018, de
20 de noviembre, por el que se regula la inclusion educativa del alumnado en la
comunidad autonoma de Castilla-La Mancha.

7.1 Medidas de aula

El Decreto 85/2018 de inclusién educativa establece, en su articulo 7,
medidas de inclusion educativa a nivel de aula. Tales medidas constituyen el
conjunto de estrategias y medidas de caracter inclusivo que favorecen el
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aprendizaje de todo el alumnado y contribuyen a su participacion y valoracion en
la dinamica del grupo-clase. A nivel de aula se podran aplicar las siguientes
medidas de inclusion educativa:

a.

Las estrategias empleadas por el profesorado para favorecer el
aprendizaje a traves de la interaccion, en las que se incluyen entre otros,
los talleres de aprendizaje, métodos de aprendizaje cooperativo, el
trabajo por tareas o proyectos, los grupos interactivos o la tutoria entre
iguales, entre otras.

Las estrategias organizativas de aula empleadas por el profesorado que
favorecen el aprendizaje, como son el trabajo por rincones, la co-
ensefanza, la organizacion de contenidos por centros de interés, los
bancos de actividades graduadas, uso de agendas o apoyos visuales,
entre otras.

Los programas de deteccion temprana de dificultades de aprendizaje
disefiados por el equipo docente en colaboracion con el Equipo de
Orientacion y Apoyo o el Departamento de Orientacion.

Los grupos o programas de profundizacion y/o enriquecimiento que
trabajen la creatividad y las destrezas de pensamiento para alumnado
gue lo precise.

El refuerzo de contenidos curriculares dentro del aula ordinaria, dirigido
a favorecer la participacion del alumnado en el grupo-clase.

La tutoria individualizada, dirigida a favorecer la madurez personal y
social del alumnado asi como favorecer su adaptacion y participacion en
el proceso educativo.

Las actuaciones de seguimiento individualizado y ajustes metodoldgicos
llevados a cabo con el alumnado derivadas de sus caracteristicas
individuales.

Las adaptaciones y modificaciones llevadas a cabo en el aula para
garantizar el acceso al curriculo y la participacién, eliminando tanto las
barreras de movilidad como de comunicacién, comprension y cuantas
otras pudieran detectarse.

Las acciones educativas dirigidas al alumnado considerado como
deportista de alto rendimiento o alumnado que curse simultineamente
estudios superiores de musica o danza que favorezcan la
temporalizacién de la actividad formativa ajustandose a las exigencias
impuestas por la participacion simultdnea en distintas disciplinas.
Cuantas otras propicien la calidad de la educacién para todo el alumnado
y el acceso, permanencia, promocion y titulacién en el sistema educativo
en igualdad de oportunidades y hayan sido aprobadas o propuestas por
la Consejeria competente en materia de educacion.

7.2 Medidas individualizadas

Ademas de estas medidas, dicho decreto establece, en su articulo 8,
medidas individualizadas de inclusion educativa, que se constituyen como
aguellas actuaciones, estrategias, procedimientos y recursos puestos en marcha
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para el alumnado que lo precise, con objeto de facilitar los procesos de
ensefianza-aprendizaje, estimular su autonomia, desarrollar su capacidad y
potencial de aprendizaje, asi como favorecer su participacion en las actividades
del centro y de su grupo. Estas medidas se disefiardn y desarrollaran por el
profesorado y todos los profesionales que trabajen con el alumnado y contaran
con el asesoramiento del Equipo de Orientacion y Apoyo o el Departamento de
Orientacion, en el Plan de Trabajo y cuando proceda, en la evaluacion
psicopedagdgica.

Se podran aplicar las siguientes medidas individualizadas de inclusion

educativa:

a. Las adaptaciones de acceso que supongan modificacion o provision de
recursos especiales, materiales o tecnolégicos de comunicacion,
comprension y/o movilidad.

b. Las adaptaciones de caracter metodoldgico en la organizacion,
temporalizacién y presentacion de los contenidos, en la metodologia
didactica, asi como en los procedimientos, técnicas e instrumentos de
evaluacion ajustados a las caracteristicas y necesidades del alumnado
de forma que garanticen el principio de accesibilidad universal.

c. Las adaptaciones curriculares de profundizacion y ampliacion o los
programas de enriquecimiento curricular y/o extracurricular para el
alumnado con altas capacidades.

d. Los programas especificos de intervencion desarrollados por parte de
los distintos profesionales que trabajan con el alumnado en diferentes
areas o habilidades, con el objetivo de prevenir dificultades y favorecer
el desarrollo de capacidades.

e. Laescolarizacidon por debajo del curso que le corresponde por edad para
alumnado que se incorpora de forma tardia al sistema educativo espafiol
y que asi lo precise.

f. Las actuaciones de seguimiento individualizado llevadas a cabo con el
alumnado derivadas de sus caracteristicas individuales y que en
ocasiones puede requerir la coordinacién de actuaciones con otras
administraciones tales como sanidad, bienestar social o justicia.

g. Cuantas otras propicien la calidad de la educacion para todo el alumnado
y el acceso, permanencia, promocion y titulacidén en el sistema educativo
en igualdad de oportunidades y hayan sido aprobadas por la
administracion educativa.

7.3 Medidas extraordinarias

En el articulo 9, se establecen medidas extraordinarias de inclusion
educativa, las cuales se constituyen como medidas que implican ajustes y
cambios significativos en algunos de los aspectos curriculares y organizativos de
las diferentes ensefianzas del sistema educativo. Estas medidas estan dirigidas
a que el alumnado pueda alcanzar el maximo desarrollo posible en funcion de
sus caracteristicas y potencialidades.
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Se podran aplicar las siguientes medidas extraordinarias de inclusion
educativa:

a. las adaptaciones curriculares significativas,
la permanencia extraordinaria en una etapa,
flexibilizacién curricular,
las exenciones y fragmentaciones en etapas post-obligatorias,
las modalidades de Escolarizacion Combinada o en Unidades o Centros
de Educacion Especial,
los Programas Especificos de Formacion Profesional y cuantas otras
propicien la inclusion educativa del alumnado y el maximo desarrollo de
sus potencialidades y hayan sido aprobadas por la Direccion General
con competencias en materia de atencion a la diversidad.

cooo

—h

La adopcion de estas medidas requiere de una evaluacion psicopedagodgica
previa, de un dictamen de escolarizacion y del conocimiento de las
caracteristicas y las implicaciones de las medidas por parte de las familias o
tutores y tutoras legales del alumnado.

La implantacion de estas medidas se llevara a cabo tras haber agotado
previamente las medidas de inclusién educativa promovidas por la Consejeria
con competencias en materia de educacion, las medidas de inclusion a nivel de
centro, a nivel de aula y medidas individualizadas de inclusion educativa.

Las medidas extraordinarias de inclusion educativa requieren un
seguimiento continuo por parte del equipo docente, coordinado por el tutor o
tutora del grupo con el asesoramiento del o de la responsable en orientacion
educativa y el resto de los profesionales educativos que trabajan con el
alumnado y se reflejaran en un Plan de Trabajo.

Para la adopcion de estas medidas, los centros educativos y las familias o
tutores y tutoras legales del alumnado, si lo precisan, podran contar con el
asesoramiento de las estructuras de la Red de Apoyo a la Orientacion,
Convivencia e Inclusién Educativa que actuara a su vez, como mecanismo
arbitral o de mediacion para resolver las diferencias que pudieran producirse
entre las familias o tutores y tutoras legales del alumnado y la Consejeria con
competencias en materia de educacion.

Por altimo, la evaluacion del alumnado con medidas de inclusion educativa

0 con adaptacion curricular significativa se regira segun las pautas establecidas
en los articulos 26 y 27, respectivamente, del citado decreto de inclusion.
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La evaluacién supone la recogida sistematica de informacion sobre el
proceso de ensefianza y aprendizaje que permite realizar juicios de valor
encaminados a mejorar el propio proceso.

Segun el articulo 15 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, la
evaluacion en la ESO sera continua, formativa e integradora, mientras que
segun el articulo 20 del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, la evaluacion del
alumnado en bachillerato sera continua y diferenciada segun las distintas
materias.

8.1 OQué evaluar: criterios de evaluacion

En el articulo 2 de la Orden 186/2022, de 27 de septiembre, y de la Orden
187/2022, de 27 de septiembre, se sefala que “los criterios de evaluacion
deben guiar la intervencion educativa y ser los referentes que han de indicar los
niveles de desempefio esperados en el alumnado en las situaciones, tareas o
actividades a las que se refieren las competencias especificas de cada materia,
en un momento determinado de su proceso de aprendizaje.”

Para conseguir esto, se debe establecer un peso a los criterios de evaluacion,
a través de los cuales se evaluaran las competencias especificas asociadas a
ellos y por extension sus descriptores operativos de cada competencia clave. A
través de estas competencias clave, desde cada asignatura, se contribuye a la
consecucién del perfil de salida.

Tomando como punto de partida las tablas del punto 5.3 en las que se
vinculan los diferentes elementos del curriculo, pasamos a detallar a
continuacion el peso especifico de cada uno de las competencias especificas y
criterios de evaluacién asociados asi como los instrumentos de evaluacién que
utilizaremos en el departamento de inglés para su valoracion.
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: . Descriptor ) . > AQj
Competencias especificas PESO | de perfil Criterios de evaluacion Instrumentos | peso Saberes Basicos
de evaluacion
de salida*
1.1 Comprender, interpretar, deducir y analizar el o
d . sentido global y localizar informacidn especifica A. Comunicacion.
Comprender e interpretar y explicita de textos orales, escritos y |+ PRUEBAS - Autoconfianza y reflexion. Aceptaciéon del error como
; ! ESCRITAS i i i6
el sentido general y los multimodales breves y sencillos sobre temas (READING Y nstrumento de, mejora y propuesta de reparacion.
, o ] LISTENIG) - Estrategias béasicas para la planificacion, ejecucion,
detalles mas relevantes de frecuentes y cotidianos, de relevancia personal | . opservacion control y reparacién de la comprension, la produccion y
textos expresados de forma el y préximos a su experiencia, propios de los | i Erovectos 17.5% la coproduccion de textos orales, escritos y
clara v en la leneua ccL3 émbitos de las relaciones interpersonales, del | = om@les multimodales. _ _
y g cp1 aprendizaje, de los medios de comunicacion y tarens - Conocimientos, destrezas y _actltudes que permitan
estandar, buscando fuentes . detectar y colaborar en actividades de mediacion en
. C 35% | CP2 de la ﬁcaoln expresadols de f(?rma clara y en la situaciones ~ cotidianas ~ sencillas  (parafraseo,
fiables y haciendo uso de STEM1 lengua estandar a través de diversos soportes. equivalencia y sintesis).
estrategias como la CD1 - - - - - Funciones comunicativa_ls b_ésicas adecuadas al émb_ito y
) ) o cPsAAs | 1.2 Seleccionar, organizary aplicar de forma guiada al contexto comunicativo: saludar, despedirse,
inferencia de significados, CCEC2 las estrategias y conocimientos més adecuados | * EEUEBAS agradecer, presentar y presentarse; describir personas,
para responder a en situaciones comunicativas cotidianas para (BEADING Y objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar
; F ot comprender el sentido general, la informacién | « Observacis . objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
necesidades comunicativas Pr I'v los detall & ‘s rel de | T Procbas | 17.5% intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas;
concretas. esencia .y 0s detalles mas relevantes de los . g:z'escms dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
textos; interpretar elementos no verbales; y T Reveinde rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
buscar y seleccionar informacion. tareas parcialmente el gusto o el interés y emociones bésicas;
establecer comparaciones y discrepancias; narrar
Producir textos origina|e5, 2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, acontecimientos pasados, describir  situaciones
. . estructurados' comprensib|esyadecuados ala pl’esentes Y enunciar sucesos fUtUrOS; expresar la
de extension media, situacién comunicativa sobre asuntos opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la
sencillos y con una . . + PRUEBAS prohibicion.
N cotidianos y frecuentfes, de releva.nc.|a para el O—(SRF’,’E;EKSING] - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en
organizacion clara, usando alumnado, con el fin de describir, narrar, | . Observacion | 10% la comprensién, produccion y coproduccion de textos

estrategias tales como la
planificacion, la
compensacion o la
autorreparacion, para

comparar e informar sobre temas concretos, en
diferentes soportes, utilizando de forma guiada
recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion y compensacién en
la produccién.

e Proyectos
e Revision de
tareas

orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios (folletos, instrucciones, normas,
avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
caracteristicas 'y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el
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expresar mensajes 2.2 Organizar y redactar textos breves vy
relevantes de forma comprensibles con  aceptable claridad,

. coherencia, cohesiéon y adecuacion a la PRUEBAS
creativa, adecuaday situacidn comunicativa propuesta, siguiendo —m)
coherente y responder a pautas establecidas, a través de herramientas Revision 20%
propdsitos comunicativos Egil analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos g’;’sy;f,ffmn
concretos. cP2 y frecuentes de relevancia para el alumnado y

35% | STEM1 proximos a su experiencia.
CD2 " - - -
CPSAAS 2.3 Seleccionar, organizary aplicar de forma guiada
CE1 conocimientos y estrategias para planificar,
CCEC3 producir y revisar textos comprensibles, PRUEBAS
coherentes y adecuados a las intenciones ESCRITAS
.. e (WRITING)
comunicativas, a las caracteristicas PRUEBAS
contextualesy a la tipologia textual, usando con (OS'E%&SING) 5%
ayuda los recursos fisicos o digitales mas $:rV;2'S°“
adecuados en funciéon de la tarea y las grlz)Syeergfté:)csién
necesidades de cada momento, teniendo en
cuenta las personas a quienes va dirigido el
texto.
3.1 Preparar previamente y participar en
3. Interactuar con otras situaciones interactivas breves y sencillas sobre
. temas cotidianos, de relevancia personal y
personas con creciente proximos a la experiencia del alumnado, a
autonomia, usando Eglis través de diversos soportes, apoyandose en %EBE/S*S
estrategias de cooperacion o P2, recursos tales comc? la repeticion, el ritmo %T -
v empleando recursos (] STEM1 pausac{o o el lenguaje no verb:':\I, .y r.T‘1,os.trando %m %0

.. o CPSAA3 empatia y respeto por la cortesia linglistica y la Revision de

analdgicos y digitales, para cec3 etiqueta digital, asi como por las diferentes tareas

responder a propdsitos
comunicativos concretos en

necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

contexto; organizacién y estructuracion segun el género
y la funcién textual.

Unidades linguisticas basicas y significados asociados a
dichas unidades tales como la expresion de la entidad y
sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacion, la negacioén, la interrogacion y
la exclamacién, relaciones légicas basicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado
relativo a identificacion  personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos cercanos, OCiO y
tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, climay entorno natural, tecnologias de
la informacion y la comunicacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas bésicas y significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales bésicas,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de
busqueda de informacion: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos,
etc. Distincion de fuentes fidedignas.

Identificacion y reconocimiento de la autoria y sus
derechos de las fuentes consultadas y los contenidos
utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales béasicas para la
comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas,
etc.) para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo
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intercambios respetuosos

3.2 Seleccionar, organizary utilizar, de forma guiada

PRUEBAS
, Avi i ORALES
con las normas de cortesia. y en enfco.rr.\os proximos, estrategias ac{ecuadas Fole>
para iniciar, mantener y terminar la BLAY) 250
comunicacion; tomar y ceder la palabra; vy Proyectos
.. . . . Revision de
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones. tareas
4.1 Inferir, explicar textos y transmitir conceptos y
comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que se atienda a la diversidad, %
4. Mediar en situaciones mostrando respeto y empatia por interlocutores (SPEAKING)
. . PRUEBAS
tidi tre distint e interlocutoras y por las lenguas empleadas, e ESCRITAS S
cotidianas entre distintas ccLs interés por participar en la solucién de observacion
lenguas, usando estrategias cP1 problemas de intercomprensién y de :j‘rf;ecms
y conocimientos sencillos cP2 entendimiento en el entorno proximo,
orientados a explicar 0 CP3 apoyandose en diversos recursos y soportes.
5% STEM1
conceptos o simplificar cpsaal | 42 Aplicar, de forma guiada, estrategias que
mensajes, para transmitir CPSAA3 ayuden a crear puentes (parafraseo, PRUEBAS
. . s i i i i ili ORALES
informacién de manera CCEC1 equivalencia 'y sintesis) y faciliten la (SPEAKING)
fi | bl comprension y produccién de informacion y la PRUEBAS
. s . . SC S
ericaz, claray responsable. comunicacion, adecuadas a las intenciones hcoracen | 25%
comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos Revision de
o digitales en funcién de las necesidades de Proyectos
cada momento.
5. Ampliar y usar los 5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y PRUEBAS
. R diferencias entre distintas lenguas analizando y %e
repertorios linguisticos , , e 7.5%
o reflexionando de manera progresivamente Obaorvacion
personales entre distintas auténoma sobre su funcionamiento. Proyectos

de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

- Recursos para realizar actividades de contraste,
verificacion y analisis criticos, de textos informativos
(visuales, auditivos y  escritos) provenientes
especialmente de redes sociales para el desarrollo del
pensamiento critico frente a la desinformacion.

B. Plurilingtiismo.

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una
necesidad comunicativa béasica y concreta de forma
comprensible y con un aceptable nivel de correccion, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linglistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio linguiistico personal.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y
coevaluacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas
para hacerse entender en situaciones rutinarias de la
vida diaria o llevar a cabo transacciones o intercambios
de informacion sencillos.
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lenguas, reflexionando de

5.2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y

«  OBSERVACION

L. Pro;_/e_({tos
forma critica sobre su estrategias de mejora de la capacidad de Revision de
0,
funcionamiento y tomando comunicar y de aprender la lengua extranjera f)’:;g;as 2:5%
conciencia de las con a,p.oyo de .ot.ros participantes y de soportes Pruebas
estrategias y conocimientos analogicos y digitales.
CP2
propios, para mejorar la STEM1 | 5.3 Identificar y registrar con regularidad,
respuesta a necesidades 15% | cpsaai siguiendo modelos, los progresos y dificultades
L. CPSAA5 de aprendizaje de la lengua extranjera,
comunicativas concretas. CD2 seleccionando de forma guiada las estrategias REVISION
. . ape DE TAREAS
mas eficaces para superar esas dificultades y Observacién .
progresar en el aprendizaje, realizando Pruebas >%
actividades de autoevaluacién y coevaluacion, Z:;ZZ“
como las propuestas en el Portfolio Europeo de Proyectos
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciendo esos progresos vy dificultades
explicitos y compartiéndolos.
. 6.1 Actuar de forma empdtica y respetuosa en
6. Valorar criticamente y situaciones interculturales  construyendo gasemuAcion
adecuarse a la diversidad vinculos entre las diferentes lenguas y culturas escritas oo
ruebas ()
ingiiisti y rechazando cualquier tipo de discriminacidn, orales
linguistica, cultural y
’ CCL5 Lo . . Proyectos
artistica a partir de la op3 prejuicio y estereotipo en diferentes contextos
. CPSAA1L comunicativos cotidianos.
lengua extranjera, 5% | CPSAA3 6.2 Aceptar y adecuarse a la diversidad linglistica,
identificando y cc3 cultural y artistica propia de paises donde se ,

. ., OBSERVACION
compartiendo las CCEC1 habla la lengua extranjera, reconociéndola :gﬁf.?;:
semejanzas y las como fuentfe de'enrlqueumlent(.) personal y (I;’::libsas 206

mostrando interés por compartir elementos Proyectos

diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de

culturales vy linglisticos que fomenten Ia
sostenibilidad y la democracia.

- Comparacion bésica entre lenguas a partir de elementos
de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién
interpersonal e internacional, como fuente de
informacion y como herramienta para el enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
respetando sus derechos.

- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos basicos
relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales
basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y
etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Personajes relevantes del dmbito histérico, cultural y
cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a
paises hablantes de la lengua extranjera.

- Estrategias bésicas para entender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y de desarrollo
sostenible.

- El legado artistico, literario, patrimonial y natural de
paises de habla de la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccién y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

- Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
lingliistica respetuosa e inclusiva.

- Estrategias basicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellanomanchega.
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forma empadticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para
explicar y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad, igualdad vy
sostenibilidad.

®  OBSERVACION

e Pruebas
escritas

e Pruebas
orales

e Proyectos

1%

- Estrategias bésicas para gestionar las emociones

negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan
el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar
en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos
gue son reflejo de aspectos socioculturales, como las
relaciones sociales, los saludos, la distancia fisica, los
gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la
cortesia, los rituales, etc.

: » Descriptor . s Asi
Competencias especificas PESO | deperi Criterios de evaluacién mstramentos., | Peso Saberes Béasicos
de salida*

Comprender e interpretar 1.1 Extr:?\er, analizar, |dent|f|car y rfelaf:lonar el A. Comunicacion.

| sentid neral v | sentido global 'y las ideas principales, y o PRUEBAS - Autoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error
else 0 generaly 10s seleccionar informacion pertinente y especifica %[;IT’\‘ASY como parte integrante del proceso de aprendizaje.
deta”es méS relevantes de de textos Ora|es’ escritos y multimodales sobre LISTENIG) Estrategias de uso comudn para la pIanificacic')n,

- . - * Observacién ejecucion, control y reparacion de la comprension, la
. 20% ., - .

textos expresados de forma L2 temas cot|d|an0.s Y Fired(-:‘lut?les, d? 'relevanC|a T proyscios ° produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
claray en la lengua personal o de interés publico préximos a la oo multimodales.

, CcCLs experiencia del alumnado, expresados de forma . g‘v:‘é'ass'f’“ de Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar
estandar, buscando fuentes CP1 claray en la lengua estandar a través de diversos a cabo actividades de mediacién en situaciones
fiables y haciendo uso de 35% CP2 soportes. cotldl_anas (parafre}seq, equivalencia 'y SJntESIS).

. STEM1 - - Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al
estrategias como la CD1 1.2 Comprender, interpretar y valorar el contenido ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse,
. . . ) i i e PRUEBAS . ibi
inferencia de significados, CPSAAS y los rasgos discursivos de textos BRUERAS agradecer, presentar y presentarse; describir personas,

rogresivamente mas complejos propios de los (READING) , , '
CCEC2 prog 4 plejos prop ) objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar
para responder d e . . * Observacion eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
ambitos de las relaciones interpersonales, de los « Proyectos 10%

necesidades comunicativas
concretas.

medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de madurez del alumnado.

e Pruebas
orales

e Revision de
tareas

en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre
cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones,
consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones 0 sugerencias; expresar parcialmente el

Pagina | 50




1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y

conocimientos mas adecuados en cada %ﬁrﬁ
situacién comunicativa para comprender el (READING Y
) ) o ; LISTENIG)
sentido general, la informacién esencial y los Observacion | o
0
detalles mas relevantes de los textos; deducir e Froysetos
inferir significados e interpretar elementos no gﬁ/’fjon de
verbales; y buscar, seleccionar y gestionar tareas
informacion veraz.
2.1 Expresar oralmente textos sencillos,
estructurados, comprensibles, coherentes y
2 Produci isinal adecuados a la situacién comunicativa sobre
- Producir textos originales, asuntos cotidianos, de relevancia personal o de
de extension media, interés publico proximo a la experiencia del
sencillos y con una alumnado, con el fin de describir, narrar, Sarees
. ., ; (SPEAKING) 0
organizacion c|ara' usando a.rgumentar, comparar .e. informar, en Observacion 10%
trategias tal | diferentes soportes, utilizando recursos ;:\)X:.C;?Ze
estrategias tales como fla CCL1 verbales y no verbales, asi como estrategias de tareas
planificacion, la CP1 planificaciéon (recordar y ensayar conjunto
compensacion o la (S:'?Ele apropiado de frases de su repertorio),
autorreparacion, para 35% D2 compensacion  (identificar lo  solicitado
,' CPSAAS mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
expresar mensajes N N — .
P ! CE1 2.2 Redactar y difundir textos de extensién media
relevantes de forma CCEC3 con aceptable claridad, coherencia, cohesion,
creativa, adecuada y correccién y adecuacién a la situacién
coherente y responder a comunicativa propuesta, a la tipologia textual y PRUEBAS
ESCRITAS
, . .. a las herramientas analdgicas digitales G
propositos comunicativos - gicas v I Revision | 20%
utilizadas sobre asuntos cotidianos, de Tareas
concretos. relevancia personal o de interés publico Proyectos
Observacion
proximos a la experiencia del alumnado,

respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.

gusto o el interés y las emociones, incluidas las
discrepancias; narrar acontecimientos  pasados,
describir situaciones presentes, enunciar sucesos
futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién,
impresién o discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la
obligacién y la prohibicidn; expresar argumentaciones
sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda; reformular y resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso
comun en la comprension, produccion y coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o
conversaciones reguladoras de la convivencia):
caracteristicas 'y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizacién y estructuracion segun el género
y la funcién textual.

Unidades lingliisticas de uso comun vy significados
asociados a dichas unidades tales como la expresion de
la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la
interrogacion y la exclamacion, relaciones ldgicas
habituales.

Léxico de uso comin y de interés para el alumnado
relativo a identificacion  personal, relaciones
interpersonales, lugares diversos y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y
situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima
y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, la telecomunicacion, medios de
comunicacién, sistema escolar y formacién.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de wuso comin, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
Convenciones ortograficas de uso comun y significados
e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.
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2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos
y estrategias para planificar, producir, revisar y
cooperar en la elaboraciéon de textos

) PRUEBAS
coherentes, cohesionados y adecuados a las ESCRITAS
. . . (o (WRITING)
intenciones comunicativas, las caracteristicas PRUEBAS
contextuales, los aspectos socioculturales y la g | 5%
tipologia textual, usando los recursos fisicos o Revision
digitales mas adecuados en funcién de la tarea gbservtacién
. . royectos
y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el
texto.
3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a
través de diversos soportes, en situaciones
interactivas en las que se desenvuelve con
3. Int t i solvencia sobre temas cotidianos, de relevancia
- Interactuar con otras personal o de interés publico cercanos a la %
personas con creciente experiencia del alumnado, mostrando (ROLE » 556
TR , . . PLAY 1070
autonomia, usando iniciativa, =~ empatia,  discrepancias 'y
. . . , Proyectos
estrategias de cooperacion CCL5 coincidencias y respeto por la cortesia Revision de
CP1 linglistica y la etiqueta digital, asi como por las tareas
y empleando recursos dif dad 'd quietud
- o 59% CP2, iferentes necesidades, ideas, inquietudes,
analdgicos y digitales, para ° | STEM1 iniciativas y motivaciones de los interlocutores
responder a propdsitos CPSAA3 e interlocutoras.
comunicativos concretos en ccs 3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias
. . adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
intercambios respetuosos o
i comunicacién, tomar y ceder la palabra, %
con las normas de cortesia. solicitar vy  formular  aclaraciones vy (ROLE
L PLAY) 2,5%
explicaciones,  reformular, comparar vy oBSERVACION
contrastar, resumir, colaborar, debatir, 0
cooperar, resolver problemas y gestionar tareas

situaciones comprometidas.

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso
comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion,
etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso
comun de busqueda y seleccién de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes
fidedignas.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados. -
Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para
la comprension, produccion y coproduccioén oral, escrita
y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas,
etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo
de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Recursos para profundizar en actividades de contraste,
verificacion y analisis criticos, de textos informativos
(visuales, auditivos y  escritos)  provenientes
especialmente de redes sociales para el desarrollo del
pensamiento critico frente a la desinformacion.

B. Plurilingtismo.

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccion a
una necesidad comunicativa concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demds lenguas del repertorio
linglistico propio.

- Estrategias de uso comin para identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
lingliisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
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4.1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y

comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que se atienda a la %
4. Mediar en situaciones diversidad, mostrando respeto y empatia por (SPEAKING)
. . PRUEBAS
cotidianas entre distintas los interlocutores e interlocutoras y por las ESCRITAS 2.5%
P Observacion
lenguas, usando estrategias CCL5 lenguas empleadas y participando en |la Revision de
T . CP1 solucién de problemas de intercomprension y ‘Pﬁ‘rf.f;ems
y conocimientos sencillos CP2 de entendimiento en el entorno, apoyandose
orientados a explicar 5% CP3 en diversos recursos y soportes.
. . STEM1
conceptos o simplificar cpsaal | 42 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
mensajes, para transmitir CPSAA3 faciliten la comunicacién y sirvan para explicar PRUEBAS
. e . ORALES
informacién de manera CCEC1 y simplificar textos, conceptos y mensajes, y (SPEAKING)
i | bl que sean adecuadas a las intenciones ERUER/S 5%
P r— -970
eficaz, claray responsable. comunicativas, las caracteristicas contextuales 225.‘222?&‘;”
y la tipologia textual, usando recursos y apoyos tareas
;. .. . . Proyectos
fisicos o digitales en funcidn de las necesidades
de cada momento.
i 5.1 Comparar argumentar las semejanzas PRUEBAS
5. Ampliar y usar los P y arg ! v
repertorios lingiiisticos diferencias entre distintas lenguas analizando y %ﬁg‘;ﬁ‘ie 5o
,5%
P & o cpP2 reflexionando de manera progresivamente e acion
personales entre distintas (S:-;I;IX'All auténoma sobre su funcionamiento. Proyectos
lenguas, reflexionando de 15% CPSAAS | 5.2 Utilizar de forma creativa estrategias y | . ooseruacion
forma critica sobre su cD2 conocimientos de mejora de la capacidad de P o
funcionamiento y tomando comunicar y de aprender la lengua extranjera e 2,5%
. . con apoyo de otros participantes y de soportes orales
conciencia de las o o Pruebas
analdgicos y digitales. escritas

etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal.

Estrategias y herramientas de uso comln para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion,
analogicas y digitales, individuales y cooperativas.
Expresiones y léxico especifico de uso comudn para
intercambiar ideas sobre la comunicacioén, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas
para hacerse entender en situaciones rutinarias de la
vida diaria o llevar a cabo transacciones o intercambios
de informacion sencillos.

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la
lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos,
mensajes e instrucciones breves, anuncios breves y
articulados, combinando lo que entiende de las
versiones disponibles de las diferentes lenguas.
Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas
para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar
aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender en
una situacion rutinaria ante la falta de expresion
adecuada en la lengua que se esté utilizando.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion
interpersonal e internacional, como fuente de
informacion y como herramienta de participacion social y
de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos a través de diferentes medios con
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estrategias y conocimientos 5.3 Registrar y analizar con regularidad los
propios, para mejorar la progresos y o!ificultades. de aprendizaje de.la
. lengua extranjera seleccionando las estrategias
respuesta a necesidades mas eficaces para superar esas dificultades y REVISION
comunicativas concretas. consolidar el aprendizaje, realizando %ﬁ
actividades de planificacion del propio Pruebas 5%
aprendizaje, autoevaluaciéon y coevaluacién, E:;l‘j;as
como las propuestas en el Portfolio Europeo de Proyectos
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciendo esos progresos vy dificultades
explicitos y compartiéndolos.
6.1 Actuar de forma adecuada, empdtica vy
respetuosa en situaciones interculturales
Valorar criticamente y construyendo vinculos entre las diferentes S
adecuarse a la diversidad lengu.as Y F“'“.‘Tas' rec.ha.lz.ando Cualqu'?r tipo cecritas
de discriminacién, prejuicio y estereotipo en Pruebas 2%
linguistica, cultural y diferentes contextos comunicativos cotidianos e o5
artistica a partir de la y proponiendo vias de solucién a aquellos
lengua extranjera, ccLs factores socioculturales que dificulten la
identificando y CP3 comunicacion. —
. CPSAA1 | 6.2 Valorar criticamente en relacion con los
Compart'endo las 5% CPSAA3 derechos humanos y adecuarse a la diversidad )
semejanzasy las CcCc3 lingtistica, cultural y artistica propia de paises %
diferencias entre lenguas y CCEC1 donde se habla la lengua extranjera, E?Eééaass 2%
culturas, para actuar de favorecu?ndo el des'arrollo ’de una cultl.Jra Proyectos
L. compartida y una ciudadania comprometida
forma empatica y con la sostenibilidad y los valores democraticos.
respetuosa en situaciones 6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la Caseavacion
interculturales. diversidad linglistica, cultural vy artistica Pruebas
atendiendo a  valores ecosociales vy z;:liias 1%
democraticos y respetando los principios de Proyectos

justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.

hablantes o estudiantes de
respetando sus derechos.
Aspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso
comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia
linguistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios de paises donde se habla
la lengua extranjera. - Personajes relevantes del &mbito
histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos,
pertenecientes a paises hablantes de la lengua
extranjera.

Estrategias de uso comudn para entender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democréaticos y de desarrollo
sostenible.

El legado artistico, literario, patrimonial y natural de
paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comln de deteccién y actuacion ante
usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. -
Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el
intento de explicarlo de forma sencilla.

Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
lingliistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellano-manchega.
Estrategias bésicas para gestionar las emociones
negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan
el aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar
en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos
gue son reflejo de aspectos socioculturales, como las
relaciones sociales, los saludos, la distancia fisica, los
gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la
cortesia, los rituales, etc.

la lengua extranjera,
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) o~ Descriptor ) . oz AQj
Competencias especificas PESO | deperi Criterios de evaluacién gmstrumentos . | Peso Saberes Béasicos
de salida*
1.1 Extraer, comprender, identificar y analizar las A. Comunicacion.
ideas principales, la informacidn relevante y las - Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de
implicaciones generales de textos de cierta | . pruesas autorreparacion y autoevaluacion como forma de
longitud, bien organizados y de cierta ERSé:AR[;méY E)r(?rgarsjzar\; en el aprendizaje autonomo de la lengua
. . H LISTENIG o e .z . ..
complejidad, orales, escritos y multlm?dalels, . Observacion | 20% | — Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y
sobre temas de relevancia personal o de interés : E:ﬁig;tsos reparacion de la comprensién, la produccion y la
Comprender e interpretar publico, tanto concretos como abstractos, orales coproduccion de textos orales, escritos 'y
las ideas principales y las expresados de forma clara y en la lengua | ° feesionde multimodales.
. - estandar, incluso en entornos moderadamente — Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
lineas argumentales bdsicas ruidosos, a través de diversos soportes llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones
de textos expresados en la , cotidianas. o o
] cCL2 1.2 Comprender, interpretar y valorar de manera - Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
lengua estandar, buscando ccL3 critica el contenido, la intencion y los rasgos | | o contexto  comunicativo:  describir - fenémenos 'y
fuentes fiables y haciendo CP1 discursivos de textos de cierta longitud y ESCRITAS acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
i 35% | Cp2 complejidad, con especial énfasis en los textos gabEAﬂg acontecimientos pasados puntuales y habituales,
uso de estrategias de STEM1 piejidad, pecial > * Proyectos | 0% |  describir estados y situaciones presentes y expresar
inferencia y comprobacién o1 académicos y de los medios de comunicacion, | . pruebas sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
asi como de textos de ficcion, sobre temas orales largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;
d i f d CPSAA4 e Revision de y ) ;
€ signiticados, para generales o mas especificos, de relevancia tareas expresar argumentaciones; reformular, presentar las
responder a las personal o de interés publico. opiniones de otros, resumir. _ _
idad icati ) : : ) - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso
necesidades comunicativas 1.3 Selecc.lor.mar, organizary aplicar las estrategias y comuin en la comprension, produccién y coproduccion
planteadas. conocimientos adecuados para comprender la | . pruegas de textos orales, escritos y multimodales, breves y
informacién global y especifica, y distinguir la ESCRITAS | sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
intencién y las opiniones, tanto implicitas como I(_)IETENIG.)’ reconocimiento del contexto (participantes y
. servacion H HES 5 .
explicitas (siempre que estén claramente + Proyectos 5% situacion), expectativas generadas por el contexto;

sefializadas), de los textos; inferir significados,
interpretar elementos no verbales, predecir y
deducir significados por el contexto; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion.

e Pruebas
orales

e Revision de
tareas

organizacion y estructuracion segun el género y la
funcioén textual y la estructura.

Unidades linguisticas y significados asociados a
dichas unidades tales como la expresion de la entidad
y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el
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2. Producir textos originales,
de creciente extension,
claros, bien organizados y
detallados, usando
estrategias tales como Ia
planificacién, la sintesis, la
compensacion o la
autorreparacion, para
expresar ideas y
argumentos de forma
creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo con
propdsitos comunicativos
concretos.

35%

CCL1
CCL5
CP1
CP2
STEM1
CD1
CD3
CPSAA4
CCEC3.2

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez y
correccion textos claros, coherentes, bien
organizados, adecuados a la situacion
comunicativa y en diferentes registros sobre

asuntos de relevancia personal o de interés %
publico conocidos por el alumnado, con el fin %}1 10%
de describir, narrar, argumentar, comparar e EL"VYEfJﬁZe
informar, en diferentes soportes, utilizando tareas
recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificaciéon, control y
correccion, compensacion y cooperacion.

2.2 Redactar y difundir textos detallados de cierta
extension y complejidad y de estructura clara,
adecuados a la situacion comunicativa, a la
tipologia textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas, evitando errores que
dificulten o impidan la comprension, EESEF‘&%
reformulando y organizando de manera QURITNG) | 20%
coherente informacién e ideas de diversas Tareas

Proyectos

fuentes y justificando las propias opiniones, Observacion
sobre asuntos de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando
la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3 Seleccionar, organizary aplicar conocimientosy
estrategias de planificacion, produccion, PRUEBAS
revision y cooperacion, para componer textos —m)
de estructura clara y adecuados a las PRUEBAS 5%
intenciones comunicativas, las caracteristicas W
contextuales, los aspectos socioculturales y la (T)?)r::rsvacién
tipologia textual, usando los recursos fisicos o Proyectos

digitales mdas adecuados en funcidn de la tarea

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la
interrogacion y la exclamacion, junto a las relaciones
légicas.

Léxico comun y especializado de interés para el
alumnado relativo a tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion,
trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi
como estrategias de enriquecimiento  Iéxico
(derivacién, familias l|éxicas, polisemia, sinonimia,
antonimia).
Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion, y  significados e  intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos
patrones. Alfabeto fonético basico.

Convenciones ortogréficas y significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos gréficos.

Convenciones y estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir y parafrasear,
colaborar, negociar significados, detectar la ironia,
etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de
busqueda y selecciéon de informacién y curacion de
contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes
fidedignas.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de
autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
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y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales.

- Herramientas

3.

Interactuar activamente
con otras personas, con
suficiente fluidez,
adecuacioén y precisién y
con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacién
y empleando recursos
analégicos y digitales, para
responder a propdsitos
comunicativos en
intercambios respetuosos
con las normas de cortesia.

5%

CCL5
CP1
CP2

STEM1
CPSAA3.1
Ccc3

3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas en las que se
desenvuelve con solvencia sobre temas de
relevancia personal o de interés publico
A PRUEBAS
conocidos por el alumnado, mostrando ORALES
S , . . (ROLE
iniciativa, empatia, discrepancias y PLAY) 2,5%
coincidencias y respeto por la cortesia Proyectos
linglistica y la etiqueta digital, asi como por las Revision de
diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores
e interlocutoras, y ofreciendo explicaciones,
argumentos y comentarios.
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
. . s PRUEBAS
comunicacién, tomar y ceder la palabra, ORALES
. . (ROLE
solicitar 'y  formular  aclaraciones vy PLAY) o
. . - 3 (]
explicaciones,  reformular, comparar vy Proyectos
contrastar, resumir, colaborar, debatir, g‘f;‘;;é”de
cooperar, resolver problemas y gestionar

situaciones que
comprometidas.

puedan llegar a ser

- Estrategias

analégicas y digitales para la
comprensioén, produccién y coproduccién oral, escrita
y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollo de proyectos con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingliismo.

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y

con un alto grado de autonomia, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio lingiistico propio.

para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,

individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la
coevaluacién y la autorreparacion.

- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y

compartir la reflexion sobre la comunicacion, la
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4.1 Interpretar y explicar textos conceptos y lengua, el aprendizaje y las herramientas de

. L transmitir comunicaciones en situaciones en las comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4. Mediar entre distintas que se atienda a la diversidad, mostrando | + PRUEBAS - Comparacion sisteméatica entre lenguas a partir de
lenguas o variedades. o ) | los i ! | ORALES elgmentos de la lengua extrgnjera y otras lenguas:
g ’ respeto y aprecio por las y los interlocutores e |~ (SPEAKING) origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
entre las modalidades o interlocutoras y por las lenguas, variedades o ESCRITAS | , 50 amigos», combinando lo que entiende de las
registros empleados, y participando, de forma | | Sbsemacion | = versiones disponibles de las diferentes lenguas.

registros de una misma

) progresiva, en la solucion de problemas tarea - Activacion del repertorio linguistico en diferentes
lengua, usando estrategias

e Proyectos H H
frecuentes de intercomprension y de lenguas para explicar un problema, pedir ayuda,

I . CCL5 licitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
conocimientos eficaces imi i - S0 S, fealizar tran
y _ . cp1 entendimiento, a partir de diversos recursosy entender en una situacién rutinaria ante la falta de
orientados a explicar cP2 soportes. expresion adecuada en la lengua que se esté
conceptos y opiniones o 5% | cp3 4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes utilizando. La reformulacién.
. e ) STEM1 (parafraseo, equivalencia y sintesis), faciliten la
simplificar mensajes, para CPSAA3.1 comunicacion , i
HE i 4 y sivan para —explicar 'y C. Interculturalidad
transmitir informacion de simplificar textos, conceptos y mensajes, y que | « PRUEBAS ‘ - , o
i . . ORALES - .
manera eficaz, claray sean adecuadas a las  intenciones (SPEAKING) La Iengug extranjera como medio de comunicacion y
icati | racteristicas contextuales « PRUEBAS > 5% entendimiento entre pueblos, como facilitador del
responsable, y crear una comunicativas, fas carac : > ESCRIAS | = acceso a otras culturas y otras lenguas y como
atmésfera positiva que los aspectos socioculturales y la tipologia « Revision de herramienta de participacion social y de
textual, usando recursos y apoyos fisicos o tpafeast enriquecimiento personal.
HH H T A . royectos . . . .
facilite la comunicacion. digitales en funcién de la tarea y el Y - Estrategias para gestionar las emociones negativas
conocimiento previo de los interlocutores e como I_a _anS|edad o el blogueo, que dlf_lcultr_;m el
. aprendizaje de la lengua en las situaciones
interlocutoras. L - .
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al
5. Ampliar y usar los 5.1 Comparar y argumentar las similitudes y « PRUEBAS hablar en publico.
torios lingdiisti diferencias entre distintas lenguas analizandoy | . feveiondge | ..., | ~ Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios
repertorios linguisticos tareas 5% comunicativos, con un nivel de correccién adecuado

o reflexionando sobre su funcionamiento vy . Obeovacion
personales entre distintas estableciendo algunas relaciones entre ellas. * Proyectos
lenguas y variedades,

para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa asi como por conocer informaciones culturales de los

reflexionando de forma 15% estrategias y conocimientos de mejora de su | . Proyecios paises donde se Tabli la lengua lextranjera. |
o . . . isi6 - Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos

capacidad de comunicar y de aprender la Revision de . X ]

critica sobre su | P . y pd . :jrf:gas 2'5% a convenciones sociales, normas de cortesia y
funcionamiento, y haciendo engl:a extranjera cI:on apoyo ; e otros orales registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
.~ . interlocutores e interlocutoras y de soportes | e Pruebas normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
, . .. escritas . ) X ! X !
explicitos y compartiendo analdgicos y digitales. lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades;
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las estrategias y los

5.3 Registrary reflexionar con regularidad sobre los

conocimientos propios, ;I?éMl progresos y dificultades de aprendizaje de la
para mejorar la respuesta a cD3 lengua extranjera, seleccionando las
sus necesidades CPSAAL.1 estrategias més'édecuadas y eficac?s para RSN
.. superar esas dificultades y consolidar su DE TAREAS
comunicativas. aprendizaje, realizando  actividades de Observacion 5%
planificacion del propio aprendizaje, gfﬁ;'t‘;ss
autoevaluacion y coevaluacién, como las g:z'yescms
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciendo esos progresos vy dificultades
explicitos y compartiéndolos.
Val e 6.1 Actuar de forma adecuada, empdtica vy
alorar criticamente y respetuosa en situaciones interculturales
adecuarse a la diversidad construyendo ciertos vinculos entre las ,
linglistica, cultural y diferentes lenguas y culturas, analizando y W o
artistica a partir de la rechazando cualquier tipo de discriminacién, E::Ieebsas
lengua extranjera, pI‘EJU.ICIO y estereotipo, y tra?tando de Proyectos
solucionar aquellos factores socioculturales
reflexionando y que dificulten la comunicacién.
compartiendo las 6.2 Valorar criticamente la diversidad lingiiistica,
semejanzasy las 59 cultural y artistica pro'pia de pal'ses' 'donde se S
diferencias entre lenguas y habla la lengua extranjera, en relacién con los :gﬁf.?;:
derechos humanos, y adecuarse a ella, Pruebas 2%
culturas, para actuar de ccLs favoreciendo el desarrollo de una cultura Sii'f;ms
forma empatica, CP3 compartida y una ciudadania comprometida
respetuosay eficaz, y CPSAA3.1 con la sostenibilidad y los valores democraticos.
fomentar la comprension cc3 6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la
. . CCEC1 diversidad lingistica, cultural y artistica, QBSERVACION
mutua en situaciones atendiendo a  valores ecosociales vy :gléfl?:ss 1%
interculturales. democraticos y respetando los principios de gﬁ:@ias
royectos

justicia, equidad e igualdad.

relaciones  interpersonales 'y  procesos de
globalizacién en paises donde se habla la lengua
extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.
Estrategias de prevencién, deteccion, rechazo y
actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el
intento de explicarlo de forma sencilla.

Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.
Estrategias basicas para el desarrollo de una
modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.
Estrategias basicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellanomanchega.
Estrategias béasicas para interpretar los
comportamientos que son reflejo de aspectos
socioculturales, como las relaciones sociales, los
saludos, la distancia fisica, los gestos, la edad, la
familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los
rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la
realidad, que implican conductas concretas vy
exponentes linglisticos apropiados.
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planteadas.

énfasis en los textos académicos y de los medios
de comunicacion, asi como de textos de ficcion,
sobre una amplia variedad de temas de
relevancia personal o de interés publico.

e Pruebas
orales

e Revision de
tareas

) o~ Descriptor ) . -z AQj
Competencias especificas PESO | deperi Criterios de evaluacién gmstrumentos . | Peso Saberes Béasicos
de salida*
1.1 Extraer, comprender, identificar, analizar y A. Comunicacion.
relacionar las ideas principales, la informacion - Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de
detalladay las implicaciones generales de textos autorreparacion y autoevaluacion como forma de
1. Comprender e interpretar de cierta longitud, bien organizados y | . PRUEBAS progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua
. . . ESCRITAS H

las ideas principales y las complejos, orales, escritos y multimodales, (READING Y EXttrar;Jer_a' la. blanificaci ) o irol
) o nto en registro formal como informal ; LISTENING) - Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y
lineas argumentales basicas tanto en registro ormal como Intormay, SOb,e : Sr‘fyif;’ticsw” 20% reparacion de la comprension, la produccién y la
de textos expresados en la temas de relevancia personal o de interés | 7 [OVP% coproduccién de textos orales, escritos vy

ccL2 publico, tanto concretos como abstractos, ‘F’z’a'_es_, g multimodales.
74 . evision de
lengua estandar, buscando cCL3 expresados de forma clara y en la lengua tareas - Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten
fuentes fiables y haciendo CP1 estandar o en variedades frecuentes, incluso en IIev.a.r a cabo actividades de mediacion en situaciones
: % | cp2 entornos moderadamente ruidosos, a través de cotidianas. o )

uso de estrategias de 35% STEM1 diversos soportes - Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al
inferencia y comprobacién D1 P — contexto  comunicativo:  describir - fenémenos 'y
o nifi 1.2 Comprender, interpretar y valorar de manera acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar
de significados, para CPSAA4 critica el contenido, la intencion explicita, los | | . o acontecimientos pasados puntuales y habituales,
responder a las rasgos discursivos y ciertos matices, como la ESCRITAS describir estados y situaciones presentes y expresar
necesidades comunicativas ironia o el uso estético de la lengua, de textosde | « Observacion sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
Gierta longitud y complejidad, con especial | % Lo G largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion;

expresar argumentaciones; reformular, presentar las
opiniones de otros, resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso
comun en la comprension, produccion y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y
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1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y

conocimientos mas adecuados en cada
situacién comunicativa para comprender el %ﬁﬁ
sentido general, la informacién esencial y los (READING Y
< .. . LISTENING
detalles mas relevantes y para distinguir la mln .
intencién y las opiniones, tanto implicitas como proyectos
explicitas expresadas en los textos; inferir, orales
Revision de
predecir y deducir significados e interpretar tareas
elementos no verbales por el contexto; y buscar,
seleccionar y contrastar informacién veraz.
2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad, evitando errores
. . importantes y utilizando registros adecuados,
2. Producir textos originales, diversos tipos de textos claros, coherentes,
de creciente extension, detallados, bien organizados y adecuados al
claros, bien organizados y interlocutor o interlocutora y al proposito
detallados, usando comunicativo sobre asuntos de relevancia PRUEBAS
) oLl personal o de interés publico conocidos por el %}1 506
estrategias tales como la ccLs alumnado, con el fin de describir, narrar, Proyectos
e , . Rovean
planificacion, la sintesis, la cP1 argumentar e informar, en diferentes soportes, areas
compensacién o la cP2 evitando errores importantes y utilizando
autorreparacion, para 35% | STEM1 registros adecuados, asi como recursos verbales
i ’ CD1 y no verbales, y estrategias de planificacidn,
expresar ideasy CD3 control 'y correcciébn, compensacién vy
argumentos de forma CPSAA4 cooperacion.
creativa, adecuada y CCEC3:2 15 5 Redactar y difundir textos detallados de
coherente. de acuerdo con creciente extension, bien estructurados y de
?
, . N cierta complejidad, adecuados a la situacién PRUEBAS
propositos comunicativos - . . ESCRITAS
comunicativa, a la tipologia textual y a las (WRITING)
concretos ) L. L. . Revisién 15%
: herramientas analdgicas y digitales utilizadas Tareas
. . Proyectos
evitando errores importantes y reformulando, Observacién

sintetizando y organizando de manera
coherente informacién e ideas de diversas

sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto (participantes y
situacion), expectativas generadas por el contexto;
organizacion y estructuraciéon segun el género y la
funcioén textual y la estructura.

Unidades linglisticas y significados asociados a
dichas unidades tales como la expresién de la entidad
y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la
interrogacion y la exclamacion, junto a las relaciones
légicas.

Léxico comun y especializado de interés para el
alumnado relativo a tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion,
trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi
como estrategias de enriquecimiento  Iéxico
(derivacion, familias léxicas, polisemia, sinonimia,
antonimia).
Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion, y  significados e  intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos
patrones. Alfabeto fonético basico.

Convenciones ortograficas y significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir y parafrasear,
colaborar, negociar significados, detectar la ironia,
etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de
busqueda y selecciéon de informacion y curacion de
contenidos: diccionarios, libros de consulta,
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fuentes y justificando las propias opiniones
sobre asuntos de relevancia personal o de
interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando
la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3

Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias de planificacién, produccidn,
revision y cooperacion, para componer textos
bien estructurados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas
contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o
digitales mds adecuados en funcién de la tarea
y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales.

PRUEBAS
ESCRITAS
WRITING)
Revisién
Tareas
Observacién
Proyectos

15%

3.

Interactuar activamente
con otras personas, con
suficiente fluidez,
adecuacién y precisién y
con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacién
y empleando recursos
analdgicos y digitales, para
responder a propdsitos

2%

CCL5
CP1

CP2
STEM1
CPSAA3.1
cc3

3.1

Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal o de interés publico
cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa,
empatia y respeto por la cortesia linglistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores o
interlocutoras, expresando ideas y opiniones
con precision, correccion  linglistica vy
argumentadas de forma convincente.

OBSERVACION
PRUEBAS
ORALES
ROLE
PLAY’
Proyectos
Revision de
tareas

1%

bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes
fidedignas.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de
autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
Herramientas analdgicas y digitales para la
comprension, produccion y coproduccién oral, escrita
y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracion y cooperacion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollo de proyectos con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingtiismo.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y
con un alto grado de autonomia, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta
superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Estrategias para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico
personal.

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

Expresiones y léxico especifico para reflexionar y
compartir la reflexion sobre la comunicacion, la
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comunicativos en
intercambios respetuosos

con las normas de cortesia.

3.2

Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz,
espontanea y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y
terminar la comunicacién, tomar y ceder la

OBSERVACION

palabra con amabilidad, ajustar la propia PRUEBAS
contribucion a la de los interlocutores e E&Es 1%
interlocutoras percibiendo sus reacciones, %Ay?ms
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, gf::s'on de
reformular, comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, cooperar, resolver
problemas y gestionar situaciones que pueden
llegar a ser comprometidas.
. L. 4.1 Interpretar y explicar textos conceptos vy
4. Mediar entre distintas transmitir comunicaciones en situaciones en las
lenguas o variedades, o que se atienda a la diversidad, mostrando ERUEBAS
entre las modalidades o respeto y aprecio por los interlocutores e r\/ﬂg;m)
registros de una misma |nt§rlocutoras :/ p;)r las Iengua'\s', varcljedades Io OOrliZ?vacién 2,5%
lengua, usando estrategias registros empleados, y participando en fa Revision de
o ) ccLs solucién de problemas de intercomprension y g‘rf;ectos
y conocimientos eficaces cp1 de entendimiento, a partir de diversos recursos
orientados a explicar cP2 y soportes.
conceptos y opiniones o 5% CP3 4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
. - . STEM1 faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar mensajes, para CPSAA3.1 simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
transmitir informacion de sean adecuadas a las intenciones e
manera eficaz, clara Yy comunicativas, las caracteristicas contextuales, %l > 50
responsable, y crear una los aspectos socioculturales y la tipologia gfi;;acidn o
atmosfera positiva que textual, usando recursos y apoyos fisicos o g‘fégonde
digitales en funcién de la tarea y del Proyectos

facilite la comunicacion.

conocimiento previo y los intereses e ideas de
los interlocutores e interlocutoras.

lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
Comparacion sistematica entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origeny parentescos, traducciones paralelas y «falsos
amigos», combinando lo que entiende de las
versiones disponibles de las diferentes lenguas.
Activacion del repertorio linglistico en diferentes
lenguas para explicar un problema, pedir ayuda,
solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
entender en una situacion rutinaria ante la falta de
expresion adecuada en la lengua que se esté
utilizando. La reformulacién.

C. Interculturalidad.

La lengua extranjera como medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos, como facilitador del
acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

Estrategias para gestionar las emociones negativas
como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el
aprendizaje de la lengua en las situaciones
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al
hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos, con un nivel de correcciéon adecuado
para la etapa educativa, a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
asi como por conocer informaciones culturales de los
paises donde se habla la lengua extranjera.
Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos
a convenciones sociales, normas de cortesia y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
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lengua extranjera,

estereotipo y solucionando a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion.

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas vy PRUEBAS
diferencias entre distintas lenguas analizando y %e
reflexionando de forma sistemdtica sobre su tareas | 7'5%
5. Ampliary usar los funcionamiento y estableciendo relaciones ?fify‘ifc“flfs'""
repertorios linglisticos entre ellas.
personales entre distintas 5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa
lenguas y variedades, estrat.eglas y conoc!mlentos de mejora de la ESSEF‘TTS
. capacidad de comunicar y de aprender la lengua Revision de eo
reflexionando de forma extranjera, con o sin apoyo de otros gl;‘;fjvacién o
critica sobre su interlocutores e interlocutoras y de soportes Proyectos
funcionamiento, y haciendo ;'?Ele analdgicos y digitales.
explicitos y compartiendo 20% D3 5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y
. CPSAAL1 dificultades de aprendizaje de la lengua
las estrategias y los extranjera seleccionando las estrategias mas
conocimientos propios, adecuadas y eficaces para superar esas REVISION
para mejorar la respuesta a dificultades y consolidar el aprendizaje, %m
sus hecesidades realizando actividades de planificaci(,')n del Pruebas 5%
comunicativas propio .aprendlzaje, autoevaluacién y Z;:E";S
) coevaluaciéon, como las propuestas en el Proyectos
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos
y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Valorar criticamente y 6.1 Actuar de forma adecuada, empadtica y
respetuosa en situaciones interculturales )
adecuarse a la diversidad construyendo vinculos entre las diferentes Prubas
linglistica, cultural y 3% lenguas y culturas, rechazando y evaluando ot 1%
artistica a partir de la cualquier tipo de discriminacidn, prejuicio y g:i';jcms

lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades;
relaciones  interpersonales 'y  procesos de
globalizacion en paises donde se habla la lengua
extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.
Estrategias de prevencién, deteccion, rechazo y
actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el
intento de explicarlo de forma sencilla.

Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.
Estrategias béasicas para el desarrollo de una
modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.
Estrategias basicas para el reconocimiento de las
diferencias existentes entre las distintas sociedades y
culturas, incluyendo la castellanomanchega.
Estrategias béasicas para interpretar los
comportamientos que son reflejo de aspectos
socioculturales, como las relaciones sociales, los
saludos, la distancia fisica, los gestos, la edad, la
familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los
rituales, entre otros, considerando que en todos esos
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la
realidad, que implican conductas concretas Yy
exponentes linglisticos apropiados.
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reflexionando y 6.2 Valorar criticamente la diversidad lingiistica,
cultural y artistica propia de paises donde se

compartiendo las | >
habla la lengua extranjera en relacion con los e osservacion

semejanzasy las derechos humanos y adecuarse a ella " eecritas
diferencias entre lenguasy ccl> favoreciendo y justificando el desarrollo de una | * oraien 1
culturas, para actuar de EPPSBAAS.l cultura compartida y una ciudadania * Proyectos
forma empitica, cc3 comprometida con la sostenibilidad y los

CCEC1 valores democraticos.

respetuosa vy eficaz, y

. 6.3 Aplicar de forma sistematica estrategias para
fomentar la comprensién

defender y apreciar la diversidad lingistica, ; gasemucon

mutua en situaciones cultural vy artistica, atendiendo a valores escritas 1%

e Pruebas
interculturales. ecosociales y democraticos y respetando los orales

principios de justicia, equidad e igualdad. * Proyectos

*El peso de los descriptores del perfil de salida asociados a cada competencia especifica se divide equitativamente entre el peso
asignado a cada una de ellas.

** Todos los criterios se trabajaran y evaluaran en cada evaluacion (o en su defecto al menos una vez durante el afio) y queda a
criterio del profesor/a el momento y el instrumento o instrumentos de evaluacién empleados para ello de entre los que aparecen en
las tablas anteriores dando prioridad a aquellos que figuran en primer lugar destacados en mayusculas.
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8.2 Cbmo evaluar: instrumentos y procedimientos de evaluacién

El proceso de evaluacion de los alumnos es uno de los elementos mas
importantes de la programacion didactica, porque refleja el trabajo realizado
tanto por el docente como por el alumno en el proceso de ensefianza-
aprendizaje. Para ello debemos tener una informacion detallada del alumno en
cuanto a su nivel de comprensién respecto a los saberes basicos y competencias
especificas tratados en el aula.

Esta informacion la obtendremos de los diferentes instrumentos que se
emplearan a lo largo del curso para poder establecer un juicio objetivo que nos
lleve a tomar una decision en la evaluacion. Para ello los criterios de evaluacion
seran evaluados a través de instrumentos diversos.

En el departamento de inglés, vamos a valernos de los distintos instrumentos
a la hora de evaluar y calificar nuestra asignatura que se detallan a continuacion:

= Técnicas de observacidén. Su objetivo es conocer el comportamiento
natural de los alumnos en situaciones espontaneas que pueden ser
controladas o no. Se utiliza sobre todo para evaluar procedimientos y
actitudes, y estan principalmente indicadas para valorar el desempefio de
nuestros alumnos frente a la exposicion directa a la lengua extranjera en
clase, ya sea a través de la interaccion con el profesor, con sus
compafieros o a través de material audiovisual.

» Revisidn de tareas. Se trata de registros frecuentes de distintos tipos
para comprobar si el alumno toma apuntes, hace las diferentes tareas
asignadas, comprende las cosas, se equivoca con frecuencia, corrige los
errores, caligrafia, ortografia, etc. Son especialmente (tiles en nuestra
labor diaria ya que son una gran fuente de informacion sobre el
desempefio del alumnado en nuestra asignatura y porque nuestros
alumnos reciben un valioso “feedback” sobre los aspectos adecuados y
sobre los que debe mejorar.

» Pruebas escritas. Se refieren en particular a examenes escritos de las
unidades del libro de texto que pueden incluir:

o ejercicios de comprension oral (listening),

o ejercicios de expresion escrita (writing),

o ejercicios comprension escrita (reading),

o ejercicios de gramética y vocabulario.

En estas pruebas suele haber distintos tipos de preguntas, como
preguntas de respuesta corta, de texto incompleto, de emparejamiento,
de opcion multiple, de verdadero o falso, etc.

También contemplamos aqui de manera mas especifica la realizacion
pruebas dirigidas a evaluar el libro de lectura obligatorio por trimestre,
gue normalmente suele incluir preguntas de comprension y de
vocabulario.

» Pruebas orales (speaking). Destinadas a valorar la produccion oral de
nuestros alumnos en sus distintas variantes. Suelen incluir exposiciones
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orales preparadas de antemano sobre temas determinados Yy
escenificacion de diadlogos en distintas situaciones indicadas por el
profesor (role play) pero también cualquier otro tipo de prueba o examen
oral que el profesor considere oportuno.

» Proyectos. Trabajos sobre distintos temas que suelen combinar la puesta
en practica de todas las destrezas comunicativas. Son especialmente
utiles al final de cada unidad o trimestre para una valoracion general sobre
la consecucion de los objetivos que apliquen.

8.3 Cuando evaluar: fases de evaluacion

Teniendo en cuenta las pautas que guian la evaluacion del alumnado,
continua, formativa e integradora, a lo largo del curso se realizaran las siguientes
evaluaciones:

. al comienzo de cada unidad didactica se realizarad una
evaluacion inicial del alumnado con el fin de conocer el nivel de
conocimientos de dicha unidad o tema.

o en base al seguimiento de la adquisicién de las
competencias clave, logro de los objetivos y criterios de evaluacion a lo largo
del curso escolar la evaluacién sera continua.

o durante el proceso de evaluacién el docente
empleara los instrumentos de evaluacion para que los alumnos sean capaces
de detectar sus errores, reportandoles la informacién y promoviendo un feed-
back.

o se realiza en las sesiones de evaluacion
programadas a lo largo del curso. En ellas se compartira el proceso de
evaluacioén por parte del conjunto de profesores de las distintas materias del
grupo coordinados por el tutor. En estas sesiones se evaluara el aprendizaje
de los alumnos en base a la consecucion de los objetivos de etapa y las
competencias clave.

o de caracter sumativo y realizada antes de finalizar el curso
para valorar la evolucién, el progreso y el grado de adquisicion de
competencias, objetivos y contenidos por parte del alumnado.

o para hacer participes a los alumnos en el
proceso evaluador. Se haran efectivas a través de las actividades, trabajos,
proyectos y pruebas que se realizaran a lo largo del curso y que se integraran
en las diferentes situaciones de aprendizaje que se definan.

8.4 Evaluacion vy calificacion del proceso de aprendizaje.

La nota final de curso sera la resultante de la suma de los resultados
obtenidos en todos los criterios de evaluaciéon una vez calificados a través de las
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pruebas pertinentes. Para aprobar, el resultado de dicha suma debe ser de al
menos un 5. A partir de ahi, si las décimas son 5 0 méas de 5, la nota seré la del
namero posterior; de lo contrario seré la del nUmero anterior.

8.5 Recuperacion del proceso de aprendizaje

En lo que respecta a las medidas de recuperacion, en el departamento de
inglés primara el principio de evaluacion continua y sumativa por encima de todo.
Es por esto por lo que una evaluacién aprobada con nota igual o superior a 5
aprueba la anterior/las anteriores suspensas, con una calificacion de 5.

Aquellos alumnos cuya nota final de curso no sea igual o superior a 5 deben
presentarse a un examen final de recuperacion en la convocatoria ordinaria de
junio en el que demuestren superar los criterios de evaluacion que no hubieran
superado a lo largo del curso. En el caso de los alumnos de bachillerato que
tampoco superaran este examen en la convocatoria ordinaria de junio, tendrian
una oportunidad adicional en la convocatoria extraordinaria de junio.

Para facilitar la recuperacion de los contenidos suspensos, los alumnos de
ESO con una o varias evaluaciones suspensas recibiran junto con el boletin de
notas un Plan de Trabajo con el objetivo de aclarar los aspectos que deben
repasar y reforzar para recuperar esas evaluaciones suspensas. Acompafiando
a este Plan de Trabajo se les entregara también un dossier con actividades de
repaso similares a las trabajadas en clase durante la evaluacion. Se actuara de
la misma manera con los alumnos de Bachillerato.

Por otro lado, aquellos alumnos que tengan el inglés pendiente de cursos
anteriores en la ESO o en Bachillerato pueden recuperar los cursos suspensos
aprobando la primeray la segunda evaluacion del curso siguiente. De no hacerlo,
tendria que hacer un examen de recuperacion del curso o cursos suspensos a
finales de la segunda evaluacion o principios de la tercera que incluya todos los
contenidos del curso o cursos que correspondan. Si aun asi no aprueba, podria
hacerlo eventualmente en el caso de superar el curso en el que se encuentre
matriculado en la evaluacion final ordinaria o extraordinaria segun corresponda.

8.6 Evaluaciéon del proceso de ensefanza y de la practica docente

La normativa de evaluacion (Orden 186/2022, de 27 de septiembre,y Orden
187/2022, de 27 de septiembre) contempla que todos los docentes y
profesionales implicados evaluaran su propia practica educativa.

Con el fin de valorar la adecuacion de nuestra actividad docente y detectar
fortalezas y carencias, en el departamento de inglés evaluaremos la misma a
través de cuestionarios a completar por los propios miembros del departamento
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asi como por nuestro alumnado al final de cada trimestre. Se incluyen como
anexos ejemplos de estos cuestionarios.

Se consideran actividades complementarias las planificadas por los docentes
que utilicen espacios o recursos diferentes al resto de actividades ordinarias del
area, aunque precisen tiempo adicional del horario no lectivo para su realizacion.
Seran evaluables a efectos académicos. Tendran caracter voluntario para los
alumnos las que se realicen fuera del centro o precisen aportaciones econdémicas
de las familias, en cuyo caso se garantizaré la atencion educativa de los alumnos
gue no participen en las mismas.

Entre los propdsitos que persiguen este tipo de actividades destacan:

Completar la formacion que reciben los alumnos en las actividades
curriculares.

Mejorar las relaciones entre alumnos y ayudarles a adquirir habilidades
sociales y de comunicacion.

Permitir la apertura del alumnado hacia el entorno fisico y cultural que le
rodea.

Contribuir al desarrollo de valores y actitudes adecuadas relacionadas con
la interaccion y el respeto hacia los demas, y el cuidado del patrimonio
natural y cultural.

Desarrollar la capacidad de participacion en las actividades relacionadas
con el entorno natural, social y cultural.

Estimular el deseo de investigar y saber.

Favorecer la sensibilidad, la curiosidad y la creatividad del alumno.
Despertar el sentido de la responsabilidad en las actividades en las que
se integren y realicen.

Teniendo estas consideraciones en cuenta, la propuesta de actividades
complementarias y extracurriculares del departamento de inglés es la siguiente:
v Concurso de tarjetas y calabazas de Halloween — 1° y 2° ESO / 12

evaluacion.

v' Asistencia a la representacion de una obra de teatro en inglés en Madrid

— 3%y 4° ESO / 22 evaluacion o 32 evaluacion.

v' Asistencia a la representacién de una obra de teatro en inglés en la Casa

de la Cultura de Manzanares — 1°y 2° ESO / 22 evaluacion.

v' Participacién en las actividades desarrolladas en las DNLs del proyecto

bilingue.

v' Participacién en el recital de poesia para San Valentin organizado por el

departamento de Lengua.
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ANEXOS

Anexo |: Cuestionario evaluacion de la labor docente (alumnos).
Anexo II: Cuestionario autoevaluacion de la labor docente.
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CUESTIONARIO EVALUACION DE LA LABOR DOCENTE (Alumnos)

Alumno: Curso y grupo:

Asignatura: Profesor:

Para llevar a cabo la encuesta es imprescindible tu colaboracion, por ello es necesario que contestes
consinceridad, responsabilidad y precision a las cuestiones que te presentamos. Recuerda que tus
respuestas deben referirse al profesor, a la asignatura indicada y solo a las actuaciones que sean
responsabilidad dedicho profesor.

A continuacion, expresa tu valoracion sobre las afirmaciones que se presentan, siguiendo la
siguiente escala:

MUY

DEFICIENTE 1 DEFICIENTE 2 REGULAR 3 BIEN 4 MUY BIEN §

SOBRE LA LABOR DEL PROFESOR

Informa de los objetivos, contenidos, bibliografia y materiales recomendados
Informa de las pruebas y criterios de evaluacién que se sequiran
Es puntual al comenzar y al finalizar las clases
Es correcto y respetuoso con el estudiante
Tiene una actitud receptiva y muestra disposicion para el didlogo
Promueve el interés por la materia
Explica de manera clara y ordenada, destacando los aspectos mds importantes
Relaciona unos temas con otros de la materia
La labor de este profesor hace que la asistencia a clase facilite la comprension de la materia ____
. Realiza el sequimiento y asesora sobre las actividades o trabajos
. Fomenta la participacién del estudiante
. Fomenta el trabajo continuo del estudiante
. Lalabor docente de este profesor me parece...

RO N v »WwN K

R R
N R O

R
w

Il. SOBRE EL PROCESO DE EVALUACION

El programa de la asignatura se ha desarrollado completamente

Los examenes se ajustan a los contenidos y actividades desarrollados durante el curso
El nivel de las pruebas se corresponde con el de las clases

El profesor da a conocer los resultados de la evaluacidn en el plazo establecido

El profesor explica las razones de los fallos en la revision de las pruebas

Opinién global: La evaluacion realizada por este profesor me parece...

SRR L

lll. OTRAS OPINIONES O SUGERENCIAS PARA MEJORAR CUALQUIER ASPECTO
DELPROCESOENSENANZA-APRENDIZAJE-EVALUACION DE ESTE PROFESOR EN ESTA
ASIGNATURA.

Expon en este espacio abierto tu opinion global o sobre algun aspecto concreto de la actividad
docentecuyo conocimiento por parte del profesor permita consolidar lo que se esta haciendo bien
o introducir mejoras en la docencia.
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CUESTIONARIO AUTOEVALUACION DE LA LABOR DOCENTE

Poco
satisfactorio

Satisfactorio

Muy
satisfactorio

Aspectos
posititvos

Aspectos a
mejorar

Planes o
propuestas de
mejora

Temporalizacion
de las UUDD y
saberes basicos

Exposicion de la
informacion

Eficacia de la
informacion

Diversidad de
recursos

Estrategias de
motivacion del
alumnado

Interaccion con
el alumnado
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